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Prirucka s pokyny

Branson Ultrasonics Corp.

120 Park Ridge Road

Brookfield, CT 06804

(203) 796-0400
http://www.bransonultrasonics.com

BRANSON


http://www.bransonultrasonics.com
http://www.emersonindustrial.com/en-US/branson/Pages/home.aspx

Informace o zméné prirucky

Ve spolec¢nosti Branson se snazime udrzet svou pozici predniho vyrobce ultrazvukovych
zafizeni pro svarovani plastl, kovd, ¢ist&ni a souvisejicich technologii, a to neustalym
zlepSovanim nasich obvodd a soudasti nadeho zafizeni. Tato zlep$eni integrujeme ihned,
jakmile jsou vyvinuta a dikladné otestovéna.

Informace tykajici se vSech zlepseni budou pfiddna do odpovidajici technické
dokumentace pri jeji nasledujici revizi a tisku. Proto pfi pozadovani servisni pomoci pro
specifické jednotky uvadéjte vzdy informace o revizi uvedené na titulni strance tohoto
dokumentu a také datum tisku, které je uvedeno na konci této stranky.

Copyright a poznamky k ochranné znamce

Copyright © 2024 Branson Ultrasonics Corporation. VSechna prava vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt
reprodukovan v jakékoliv formé bez pisemného svoleni spolecnosti Branson Ultrasonics Corporation.

Mylar je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti DuPont Teijin Films.

Loctite je registrovana ochranna znamka spolecnosti Loctite Corporation, Newington, CT.

WD-40 je registrovand ochranna znamka spole¢nosti WD-40 Manufacturing Company.

Windows 7, Windows Vista a Windows XP jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation.

Ostatni ochranné znamky a servisni zndmky zde uvedené jsou ve vlastnictvi
s e 7 O
odpovidajicich vlastniku.
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Predmluva

Blahopfejeme vam k volbé systému Branson Ultrasonics Corporation!

Systém napajeciho zdroje LPX Branson je procesni zafizeni pro spojovani plastovych
soucasti pomoci ultrazvukové energie. Jedna se o nejnovéjsi generaci produktu pomoci
dimysIné technologie pro rtzné aplikace zékaznika. Tato PFiru¢ka s pokyny je soulasti
dokumentace pro tento systém a méla by byt ponechana u zafizeni.

Dékujeme vam, ze jste si vybrali Branson!

Uvod

Tato pfirucka je rozdélena do nékolika kapitol, které vam pomohou najit informace, které
mUzete potfebovat pro bezpe¢nou manipulaci, instalaci, nastaveni, programovani,
provozovani a udrzbu tohoto produktu. Informujte se v _Obsah a/nebo _Index této
pfiru¢ky a vyhledejte informace, které mizZete potfebovat. Pokud potfebujete dali pomoc
nebo informace, kontaktujte mistniho zastupce spolecnosti Branson.
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1.1 Bezpecnostni pozadavky a vystrahy
Tato kapitola obsahuje vysvétleni symboll bezpe&nostnich upozornéni a ikon, které jsou
pouzity v této pfirucce a na samotném produktu a dale uvadi dodatecné bezpecnostni
informace potrebné pro ultrazvukové svarovani. Tato kapitola rovnéz popisuje, jak
kontaktovat spolec¢nost Branson a vyzadat si podporu.
1.1.1 Symboly pouzité v této prirucce
V této prirucce jsou pouzity tfi symboly, které vyzaduji zvlastni pozornost:
VAROVANI | Obecné varovani
Vystraha oznaduje nebezpednou situaci nebo postup, ktery mize
zpUsobit t&%ké zran&ni nebo smrt, pokud se mu nevyhnete.
UPOZORNENI | Obecné varovani
Upozorné&ni oznaduje potencialn& nebezpe&nou situaci, které mdze
zpUsobit lehké nebo stiedné t&Zké zranéni, pokud se ji nevyhnete.
Pozndmka se pouziva pro popis postupd, které nehrozi zran&nim.
Obsahuje dlleZité informace. MUze také upozornit uZivatele na
nebezpedné postupy nebo podminky, které mohou zpUsobit
poskozeni zafizeni v pfipadé, Zze nebudou napraveny.
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1.1.2 Symboly pouzité na produktu

Napdjeci zdroj LPX ma nékolik vystraznych &titkd, které upozorfiuji uZivatele na problém
nebo nebezpedi.

Na napajecim zdroji LPX jsou pouzity nasledujici vystrazné symboly.

Obrazek 1.1 Bezpecnostni Stitek umistény na zadni strané napajeciho zdroje LPX

ARED i GROUP 2 C n
CLASS B
GROUND UNIT BEFORE OPERATING ISM
HIGH VOLTAGE
B o X
QUALIFIED PERSONNEL ONLY TUVRhelnland
mmm ¢
SERVICE PERSONNEL
DISCONNECT UNIT FROM MAINS.
WAIT 2 MINUTES BEFORE REMOVING COVER MADE IN MEXICO.

THIS EQUIPMENT COMPLIES WITH
F.C.C. REGULATIONS PART 18

BRANSON

BRANSON DE MEXICO

CARRETERA NACIONAL km 8.5
MODULO INDUSTRIAL AMERICA, LOTE 4 E M E RSO N -

NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS 88277
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1.2 Obecna bezpecnostni opatieni
Za provozu napajeciho zdroje LPX zajistéte nasledujici opatreni:

UPOZORNENI | Obecné varovani

e Zkontrolujte, zZe je zafizeni Fadné uzemnéno. NEPROVOZUJTE zafizeni,
pokud neni uzemnéno.

e Jednotky jsou vybaveny kabelem se tfemi vodici a musi byt zapojeny do
uzemnéné zasuvky se tfemi kontakty. Za Zadnych okolnosti
NEODSTRANUJTE zemnici vodic.

¢ NEPROVOZUJTE zafizeni se sejmutym krytem. V zafizeni je vysoké
napéti.

e NEZAPINEJTE ultrazvuk bez pfipojeného ménice a ozvudnice.

¢ NECYKLUJTE svafovaci systém v pFipadé, ze je kabel RF nebo ménic
odpojen.

e Pokud je ultrazvuk aktivni, NEDOTYKEJTE se ozvuénice nebo koncovky.
PFi manipulaci, odebirani nebo pfipojovéni ozvucnice nebo koncovky
zkontrolujte, Ze je VYPINAC na zadni strané zafizeni VYPNUTY. Pokud se
koncovky dotknete ve chvili, kdy je zafizeni zapnuté, méze dojit
k vaznému uUrazu (frikéni spalenina).

e NEUMISTUITE zafizeni tak, aby byl vypina¢ obtizné dostupny.

1.2.1 Zamyslené pouziti systému

Napdajeci zdroj LPX lIze pouzit spolu s Pfenosnym rucnim pfistrojem, ultrazvukovymi
svazky se standardnimi a vroubkovanymi ozvucnicemi a koncovkami, koncovkami pro
bodové svafovani a fezacimi nastroji pro Sirokou $kalu procesl fezani a spojovani textilu
a plastl. Pouze pro vnitini pouziti.

1.2.2 Emise

PFi zpracovani nékterych plastd mohou vznikat toxické vypary, plyny nebo jiné emise,
které mohou ohrozit zdravi operatora. Pokud jsou zpracovavany takové materidly, je
nutné zajistit fadné& vétrani pracoviété. O pozadované ochrané pfi zpracovani materiald se
poradte s dodavatelem materialu.

VAROVANI | Nebezpeéi koroze

Zpracovani mnoha materiall, jako je PVC, mizZe byt zdravi

v r O v [¢] . . v s v s .e v
nebezpecné a muze zpusobit korozi/poskozeni zarizeni. Zajistéte
dostatecné vétrani a prijméte bezpecnostni opatreni.
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1.2.3 Bezpecny provoz

Pokyny pro nastaveni a provoz jsou uvedeny v Kapitola 6: Provozni této prirucky.

Pro bezpeclny provoz zajistéte, aby vSechny osoby pouZzivajici toto zafizeni dodrzovaly tyto
pokyny a vsechna UPOZORNENI a VYSTRAHY.

Zkontrolujte, Ze je zafizeni fadné uzemnéno. NEPROVOZUJITE =zafizeni, pokud neni
uzemnéno.

Pravidelné testujte zafizeni tak, jak je popsano v kapitole 4.2 Etalon vykonnosti systému.

UPOZORNENI | Nebezpeény silny hluk

V nékterych aplikacich mohou emise hluku prekrocit 80 dB. Aby
nedoslo k mozné ztraté sluchu, pouzivejte vhodnou ochranu sluchu.

Uroven hluku a frekvence hluku emitovaného béhem procesu
ultrazvukového svafovani mize zaviset na a. typu poutziti, b.
velikosti, tvaru a slozeni svafovaného materialu, c. tvaru a materialu
upevnovaciho pripravku, d. parametrech nastaveni svarovaci
jednotky a e. konstrukci nastroje. Nékteré soucasti béhem procesu
vibruji na slysitelné frekvenci. Nékteré nebo vSechny tyto faktory
mohou vést k dosazeni Urovné hluku vyssi nez 80 dB. V takovych
pripadech je nutné operatorim poskytnout osobni ochranné
prostiedky. Viz také 29 CFR (Sbirka federalnich zakon{), 1910.95
Vystaveni plsobeni hluku v zamé&stnani. Ve véech dal&ich zemich
dodrzujte prislusné mistni predpisy.

UPOZORNENI | Obecné varovani

Pokud je ultrazvuk aktivni, nedotykejte se ozvucnice nebo koncovky.
Pokud se koncovky dotknete ve chvili, kdy je zaFizeni zapnuté, mize
dojit k vaznému drazu. Pfi manipulaci, odebirani nebo pfipojovani
ozvucnice nebo koncovky zkontrolujte, Ze je VYPINAC na zadni strané
zafizeni VYPNUTY.

1.2.4 Usporadani pracovisté

Opatreni pro usporadani pracovisté pro bezpecny provoz ultrazvukového svareciho stroje
jsou uvedeny v Kapitola 5: Instalace a nastaveni.
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1.3 Jak kontaktovat spolecnost Branson

Spole¢nost Branson je zde, aby vam pomohla. Ocenujeme vase podnikani a mame zajem
na tom, abychom vdm pomohli v Usp&$ném pouzivani nasich produktd. Potfebujete-li
pomoc spolecnosti Branson, kontaktujte spolec¢nost pomoci nasledujicich telefonnich Cisel,
nebo kontaktujte své nejblizsi zastoupeni.

Autorizované servisni stredisko (Severni Amerika)

Tabulka 1.1 Autorizované servisni stfedisko (Severni Amerika)

Nazev Adresa Telefonni/Faxové cislo:

Tel: 1-203-796-0400

Branson Ultrasonics Corp. | 120 Park Ridge Road Tel: 1-203-7960-400
Global Headquarters,
United States Brookfield, CT 06804 Fax: 1-203-7960-593

info@bransonultrasonics.com

Autorizovana servisni strediska (Jizni Amerika)

Tabulka 1.2 Autorizovana servisni stiediska (Jizni Amerika)

Nazev Adresa Telefonni/Faxové cislo:
Intersonic Av. Cramer 2361 1C Tel: 011-54-11-4781-2327
Argentina Buenos Aires 1428 Fax: 011-54-11-4782-2412
Branson do Brasil Rua Goiatuba, 81

, Tel: 55-11-4208-1652
Brazilie 06465-300 - Barueri / SP
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Autorizovana servisni strediska (Asie)

Tabulka 1.3 Autorizovana servisni stfediska (Asie)

Nazev

Branson Ultrasonics
(Shanghai) Co. Ltd. - China
Headquarters

Cina

Adresa

528 Rong Le Dong Road,
Song Jiang

Song Jiang Industry Zone
CN-Shanghai, 201613 PRC

Telefonni/Faxové cCislo:

Tel: 86-21-3781-0588
Fax: 86-21-5774-5100
c.service@emerson.com

Branson Ultrasonics Co.
Ltd. Beijing Office

Room 216, Flat B, 12 Hong
Da North Road,

Chuangxin Technological
Mansion Beijing
Department Area.

Beijing 100176 PRC

Tel: 86-10-6787-7806

Fax: 86-10-6787-3378

Branson Ultrasonics Co.
Ltd. Tianjin Office

Tel: 86-22-2732-5233
Fax: 86-22-2732-3581

Branson Ultrasonics Co.
Ltd. Dongguan Office

Tel: 86-769-8541-0736

Fax: 86-769-8541-0735

Branson Ultrasonics Co.
Ltd. Suzhou Office

Tel: 86-512-6295-3652

Fax: 86-512-6295-3651

Branson Ultrasonics Asia
Pacific Co. Ltd.

Hong Kong Office

Flat A, 5/F Pioneer Building

213 Wai Yip Street, Kwung
Tong

Kowloon, Hong Kong

Tel: 852-2790-3393
852-2341-2716

info@emerson.com

Fax:

Branson Ultrasonics

Div. of Emerson Electric Co.
P. Ltd. "Ajanta House”

Indie

8/35, Marol Co-Op
Industrial Estate

M.V. Road, Andheri (East)
Mumbai 400 059, Indie

Tel: 91-22-2850-5570

Fax: 91-22-2850-8681

Branson Ultrasonics
Japan Headquarters

Division of Emerson Japan
Ltd.

4-3-14 Okada, Atsugi-Shi
Kanagawa 243-0021

Japonsko

Tel: 81-46-228-2881

Fax: 81-46-288-8892

Branson Korea Co., Ltd.
Korea

#803, 8F Dongil Techno
Town

823, Kwan Yang-2dong,
Dong An-gu

An Yang-si, Kyung Ki-do,
431-062 Korea

Tel: 82-1577-0631

Fax: 82-31-422-9572
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Tabulka 1.3 Autorizovana servisni strediska (Asie)

Nazev Adresa Telefonni/Faxové cislo:

No. 20, Jalan Rajawali 3,

Branson Ultrasonics Puchong Jaya Industrial
Div. of Emerson Elec (M) Park Tel: 603-8076-8608
Sdn Bhd. Batu 8, Jalang Puchong Fax: 603-8076-8302
Malajsie 47170 Puchong, Selangor

Malajsie

Emerson Building

104 Laguna Blvd. Tel: 63-49-502-8860
Branson Ultrasonics
Filiof Laguna Technopark Inc. Fax: 63-49-502-8860
ilipin
Piny Sta. Rosa, Laguna, 4026 Mobil: 63-917-5372072
Filipiny
10 Pandan Crescent
Branson Ultrasonics Tel: 65-6891-7600
_ #03-06 UE Tech Park LL3
Singapur Fax: 65-6873-7882

Singapore 128466

Div. of Emerson Electric
(Taiwan) Co. Ltd.

5F-3, No. 1, Wu-Chiuan e 990k,
ot Road Tel: 886-2-2298-0828

Taiwan Wu-Ku Ind Zone, Hsin- Fax: 886-2-2298-9985
Chuang City

Taipei Hsien 24892, Taiwan

o 662/39-40 Rama 3 Road
Emerson Limited Tel: 66-2-293-01217
) Bangpongpang, Yannawa
Thajsko Fax: 66-2-293-0129
Bangkok 10120, Thajsko

Branson Ultraschall
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Autorizovana servisni stirediska (Evropa)

Tabulka 1.4 Autorizovana servisni stfediska (Evropa)

Nazev

Branson Ultraschall

Ceska republika

Adresa

Telefonni/Faxové cislo:

Tel: 420-374-625-620
Fax: 420-374-625-617

Branson Ultrasons

Francie

1 Rue des Pyrenees Silic
404

94573 Rungis Cedex
Francie

Tel: 33-1-4180-2550
Fax: 33-1-4687-8729

Branson Ultraschall
European Headquarters

Némecko

Niederlassung der
EMERSON Technologies
GmbH & Co. OHG

WaldstraBe 53-55

63128 Dietzenbach,
Némecko

Tel: 49 (0)6074/497-0
Tel: 49 (0)6074/497-784
Fax: 49 (0)6074/497-199
info@branson.de

Branson Ultrasuoni, S.r.l.

Italie

Via Dei Lavoratori, 25
20092 Cinisello Balsamo

Milano, Italie

Tel: 39-02-660-8171
Fax: 39-02-660-10480

Branson Ultrasonics B.V.

Nizozemsko

P.O. Box 9, 3760 Soest
Nizozemsko

Tel: 31-35-60-98101

Branson Ultrasonidos
S.A.E.

Portugalsko

Rua General Orlando
Barbosa 74, RC-NP

4490-640 Povoa de Varzim
Portugalsko

Tel: 351-936-059-080
Mobil: 351-252-101-754

Emerson a.s., division
Branson

Slovensko

Piestandska 1202/44

91528 Nove Mesto Nad
Vahom

Slovenska republika

Tel: 421-32-7700-501
Fax: 421-32-7700-470

Branson Ultrasonidos
S.A.E.

Spanélsko

Edificio Emerson

C/Can Pi, 15 1@ Planta
(Antigua Carretera del
Prat)

Poligono Industrial Gran Via
Sur

08908 HOSPITALET DE
LLOBREGAT (BARCELONA)

Spanélsko

Tel: 34-93-586-0500
Fax: 34-93-588-2258
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Tabulka 1.4 Autorizovana servisni stfediska (Evropa)

Nazev Adresa Telefonni/Faxové cislo:
Sonifers: Case Postale
1031 .
B Ult cs S.A Tel: 41-22-304-8340
ranson Ultrasonics S.A. P i
) Bransonics: Chemin du Tel: 41-58-611-1222
Svycarsko Faubourg-de-Cruseilles 9
CH 1227, Carouge, Fax: 41-22-304-8359
Svycarsko
158 Edinburgh Avenue
Branson Ultrasonics Tel: 44-1753-756675
o i Slough, Berkshire
Spojené kralovstvi Fax: 44-1753-551270

England SL1 4UE

Torfyanaya road, 7F
Branson Ultraschall ] Tel: 7-812-449-35-24
197374, Saint-Petersburg )
Rusko Mobil: 7-962-693-77-12
Rusko
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2.1

Funkcni princip

Napajeci zdroj LPX prevadi stfidavy proud na elektrickou energii 20, 30 nebo 40 kHz. Tato
vysokofrekvencni energie se privadi do ménice, kde se prevadi na mechanicky pohyb na
ultrazvukovych frekvencich. Srdcem ménice je elektrostrikéni prvek ze slouceniny olova,
zirkonu a titanu, ktery se pfi plsobeni stfidavého napéti rozpina a smrstuje. Méni¢ vibruje
v podélném sméru a prevadi tento pohyb bud pfimo nebo zesilovacem amplitudy na
ozvucnici. Ozvucnice je akusticky nastroj, ktery prevadi tuto energii vibraci pfimo na
zpracovavané dily.

Obrazek 2.1 Napajeci zdroj LPX

Napajeci zdroj LPX pouziva konstantni amplitudu. Tak, jak se zvysuje tlak na povrch
ozvucnice, zdroj napajeni zvysuje vykon, aby byla udrzena nastavena amplituda. Pokud
ozvucnice bézi naprazdno, pro udrzeni amplitudy je potfeba minimalni energie.

Pro jakoukoliv aplikaci plati, Ze je potfeba vice energie, pokud ma ozvucnice vyssi zisk
nebo povrch pro vyzarovani (hmotnost), nebo jestlize ozvucnice pouziva vyssi amplitudu.
Napdjeci zdroj LPX nabizi 3 provozni reZimy ovladani ultrazvukové energie: Souvisly,
Casovany a Energie Funkce Ground Detect je volitelnd doplnkova funkce napajeciho
zdroje LPX, kterou lze objednat a bude instalovana vyrobcem.

Nastavenim provoznich parametrd mizete presné ovladat zplsob aplikace ultrazvuku.
O v

Muzete:

e Stanovit Cas cyklu svafrovani.

e Nastavit amplitudu mezi 10 % az 100 % maximalni amplitudy.

¢ Nastavit maximalni pFipustnou energii pro cyklus svarovani. Ultrazvuk se automaticky vypne pfi
dosazeni nastavené energie.

e Vypnout ultrazvuk, kdyZ se ozvucnice dotkne kovu (funkce Ground Detect).

12
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2.2

2.2.1

Ovladace a indikatory na prednim panelu

Tato kapitola obsahuje popis ovlada&¢l pouZivanych pfi provozu napdjeciho zdroje LPX.
Témito ovladadi Ize dosahnout presnosti a opakovatelnosti nastaveni. Podrobny popis, jak
a kdy pouzit kazdy z ovlada¢d na prfednim panelu, platné formaty dat, kterd zadavate
a odpovédi, které ziskate ze systému, kdyz pouzijete tyto ovladace, jsou popsany
v Kapitola 6: Provozni.

Napajeci zdroj LPX je vybaven klavesnici a LCD displejem na prednim panelu jednotky.
Klavesnici mUzZete nastavit provozni reZimy a zadat digitdlni parametry. Dostupnost
riznych funkci zavisi na reZimu nebo stavu, ve kterém se systém nachdzi. Pokud dojde
k chybé, rozblika se ikona vystrahy a ozve se trikrat zvukové znameni.

Nékteré funkce napdajeciho zdroje LPX mohou byt ovladany pres konektor externiho
vstupu, ktery je umistény na zadni strané jednotky. Tabulka 2.3 popisuje zadni panel
jednotky.

Predni panel Napajeci zdroj LPX

Obrazek 2.2 Ovladace na prednim panelu

Energy

A
el <4 1 >
’ \ 4

Ground Detect

PRESET g

+8888:
> # O Q SAVE [ RECALL ESC
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Odkaz

ka O

Energy On Time

(o)

Continuous.

QU

Amplitude off Time

Ground Detect

PRESET u

+8888:

= #0

Tabulka 2.1 Ovladace a indikatory na prednim panelu

Popis
LCD displej

LCD displej umozniuje snadnou navigaci, konfiguraci a komunikaci
nastaveni svarovani a vysledkd.
LCD displej je rozdélen do tfi sekci:

Horni sekce se pouziva pro zobrazeni aktualniho rezimu svarovani za
provozu a pro vybér rezimu svarovani pfi konfiguraci systému.

Prostfedni sekce se pouZiva pro indikaci dostupnych parametrl pro
kazdy z rezimd svarovani a indikaci, ktery parametr odpovidad hodnotg,
zobrazené ve spodni sekci LCD displeje.

Spodni sekce LCD displeje se pouZziva pro zobrazeni, Upravu a registraci

’ v v M o Ve v 7 Ve r Ve
hodnot; vybér predvoleb a registru; zobrazeni dat svarovani v realném
Case; indikaci vystrah nebo skutecnosti, Ze svarovani probiha.

Podrobny popis zobrazovanych ikon je v Tabulka 2.2.

A

Tlacitka se Sipkami nahoru/doll

Stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru/dold vybirate reZim svafovani
a registry a nastavujete hodnoty registrd a parametrt. Vybér &islic se
provadi v cyklu. PFi kazdém stisknuti Sipky nahoru se Cislo zvysi a po
stisknuti na ¢&islici 9 se zobrazi 0. Stisknutim $ipky dol( na &islici 0 se
zobrazi Cislice 9.

v
<

Sipky vlevo/vpravo

Stisknutim tlacitek Sipky vlevo/vpravo vybirate rezim svarovani
a pohybujete se vodorovné mezi Cislicemi, kdyz nastavujete hodnoty
parametrd nebo registrd.

Tlacditko Enter

Stisknutim tlacitka Enter prijmete rezim svarovani, parametry
svarovani, vybér registru a predvolby a pfijmete hodnoty registru
a predvolby.

Tlacitko Ulozit predvolby

Stisknutim tlacitka Ulozit pfedvolby vyberete misto v paméti, kam
budou uloZena aktualni nastaveni svarovani. Vice informaci o ulozeni

predvoleb svafovani naleznete v 6.6 Ulozeni/Vyvolani prednastaveného

svarovani.

Tlacitko Vyvolani piredvolby

Stisknutim tlacitka Vyvolani predvolby vyberete predvolbu svarovani
z dostupného umisténi v paméti. Vice informaci o uloZeni predvoleb
naleznete v 6.6 Ulozeni/Vyvolani pfednastaveného svarovani.

14
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Tabulka 2.1 Ovladace a indikatory na prednim panelu

Odkaz

Popis

Tlacitko ESC

Stisknutim tlacitka ESC se vratite bez uloZeni rezimu svarovani,
parametru nebo zmény registru.

Tlacitko Reset alarmu

Stisknutim tlacitka Reset alarmu resetujete alarmy.

Tlacitko Rezim/konfigurace

Stisknéte jednou pro zménu nastaveni svarovani. Vice informaci

0 zméné nastaveni svafovani naleznete v 6.2 Provozni rezimy systému.

Stisknéte podruhé pro vybér registru konfigurace. Vice informaci

o konfiguraci systémovych registri naleznete v 6.4 Registry konfigurace

systému.
Stisknéte potreti pro navrat do stavu pfipravenosti.

Tlacditko Test

Stisknutim a prFidrzenim tlacitka Test zapnete ultrazvuk. Test provede
hledani a poté zvysi amplitudu na aktualni nastaveni.

Tlacitko Start/Stop

Stisknutim a pFidrzenim tlacitka Start/Stop zapnete ultrazvuk. Ve
vychozim nastaveni musi uzivatel drzet tlacitko Start/Stop po celou
dobu trvani cyklu svarovani. Popis konfigurace prepinace Start/Stop je
uveden v 6.4 Registry konfigurace systému.

4000876CZ REV. 02
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2.2.2

Popis LCD

Tabulka 2.2 Ikony na LCD displeji

Odkaz

8858

Popis

Numericky displej

Zobrazuje nastaveni parametrd, hodnoty parametrd, ¢&isla registrd,
Ve - o w7 v
nastaveni registru a Cisla predvoleb.

5 f

Ikona rezimu Energie

Indikuje, Ze napdjeni pracuje v rezimu Energie. Vice informaci o uloZeni

Eneray a pouziti rezimu Energie naleznete v 6.5.1 Rezim energie.
@ Ikona rezimu Casovany
on Time Indikuje, ze napa;enl pracuje v rezimu Casovany. Vice informaci o uloZeni

a pouziti rezimu Casovany naleznete v 6.5.2 Rezim Casovany

(o e

Continuous

Ikona rezimu Souvisly

Indikuje, Ze napajeni pracuje v rezimu Souvisly. Vice informaci o ulozeni
a pouziti rezimu Souvisly naleznete v 6.5.3 Souvisly rezim.

DU

Ikona amplitudy

Pokud blika, znamena to, Ze hodnota na numerickém displeji odpovida

Amplitude

nastavené amplitudé.

Ikona cCasu vypnuti
@ Pokud blika, znamena to, Ze hodnota na numerickém displeji odpovida
Off Time

nastavenému c¢asu vypnuti.

Je zobrazena, pouze pokud je tato mozZnost platnd pro zvoleny rezim
svarovani.

It

Ground Detect

Ikona Ground Detect

Pokud blika, znamena to, Ze hodnota na numerickém displeji odpovida
nastavenému casu ukoncovani rezimu svarovani.

Je zobrazena, pouze pokud je tato moznost platna pro zvoleny rezim
svarovani.

OZNAMENI

Ikona Ground Detect se zobrazuje, pouze kdyzZ je funkce instalovana.

PRESET

Ikony predvolby a ulozeni

Cislo zobrazené na numerickém displeji odpovidd umisténi v paméti, kde
jsou ulozeny parametry aktudlniho svarovani. Vice informaci o ulozeni
a vyvolani predvoleb svarovani naleznete v 6.6 Ulozeni/Vyvolani

prednastaveného svarovani.

16
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Tabulka 2.2 Ikony na LCD displeji

Odkaz

PRESET

=l

Popis

Ikony pFedvolby a vyvolani

Cislo zobrazené na numerickém displeji odpovidd umisténi v paméti, kde
jsou ulozeny parametry, které budou vyvolany. Vice informaci o ulozeni
a vyvolani predvoleb svafovani naleznete v 6.6 UloZeni/Vyvolani

prednastaveného svarovani.

Indikator aktivniho ultrazvuku

Indikuje, Ze je ultrazvuk v provozu.

Ikona sekund

Pokud blika, znamena to, Ze hodnota na numerickém displeji odpovida
nastavenému cCasu.

,
S
J

Ikona joult

Pokud blika, znamena to, Ze hodnota na numerickém displeji odpovida
nastavené energii.

(=]
o~

Ikona procent

Pokud blika, znamena to, Ze hodnota na numerickém displeji odpovida
procentu.

<||||

Ikona konfigurace

Indikuje, ze probiha nastaveni napajeni.

Ikona disla registru

Indikuje, ze hodnota na numerickém displeji odpovida Cislu registru.
Registr vyberete tlagitky se Sipkami nahoru/doll. Vice informaci naleznete
v 6.4 Registry konfigurace systému.

Ikona hodnoty registru

Indikuje, Zze hodnota na numerickém displeji odpovida obsahu registru.
Hodnotu registru upravite tlac¢itky se Sipkami nahoru/dold. Vice informaci

naleznete v 6.4 Registry konfigurace systému.

X O %

Ikona vystrahy

Blikajici ikona indikuje stav vystrahy.

4000876CZ REV. 02
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2.3

Pripojeni na zadnim panelu

Obrazek 2.3 Zadni panel napajeciho zdroje LPX

MODEL LPX 40:0.55

SERVICE PERSONNEL

' EDPNO. 101-132-2008R

NPT 10012085 S080%2, 1 ©
MAXPOWER: S50

° BRANSON @

- EMERSON.

IR

-
R RS Lo

9

FUSE RATED
—
10A 250V

J

Y

2 )

Tabulka 2.3 Pripojeni napajeciho zdroje LPX

Polozka Nazev Funkce
1 Vypinac Zapina a vypina jednotku.
Pro pfipojeni napajeni z uzemnéného zdroje
2 Pfipojeni napajeni IEC/C14 | napajeni pomoci dodaného odpojitelného
kabelu.
3 Drzak pojistky Un'.l.oanJe pristup k vymenitelné ochranne
pojistce.
4 Konektor ]2 pro Pfipojuje zdroj napajeni k Fidici jednotce PLC
uzivatelsky vstup/vystup pro dalkové ovladani.
Vyrobcem instalovany doplnék pouzivany pro
5 (K\;);“etlggr’ Gd(r)oT:gIkl)Detect detekci kontaktu mezi ozvucnici a babkou,
y dop ktera je izolovana od zemé.
6 3kolikovy konektor RF ::vapr%li.ue zdroj napajeni k ultrazvukovému

18
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BRANSON

Kapitola 3: Preprava a manipulace

3.1 Prepravaamanipulace . ... ...i it viernnsennnsnnssnnnsnnnnnnnns 20
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3.1

Preprava a manipulace

Nejsou zadné zvlastni pozadavky na manipulaci s napajecim zdrojem LPX. Po pfijeti
napajeciho zdroje LPX provedte nasledujici kroky:

Zkontrolujte, Ze na obalu nejsou znamky poskozeni.

Otevrete baleni. Najdete v ném dodaci list.

Peclivé rozbalte vSechny polozky a zkontrolujte je proti dodacimu listu.
Uchovejte vSechny obaly pro pripad, Ze bude nutné zarizeni nékam odeslat.
Zkontrolujte v8echny polozky, zda nedo$lo v priib&hu piepravy k poskozeni.

ks N

VSechna poskozeni ihned nahlaste prepravci.

20
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4.1 Technické udaje

4.1.1 Technické idaje okolniho (pracovniho) prostredi

Pro napajeci zdroj LPX nejsou zadné zvlastni pozadavky na ochranu zivotniho prostredi.

Tabulka 4.1 Technické Udaje okolniho (pracovniho) prostredi

Technické adaje okolniho

(pracovniho) prostiedi PR ez

Okolni provozni teplota +5°C az +40 °C (+41° F az +122° F)
-25°C az +55°C (-13° Faz +131°F)

Teplota pfi skladovani (kratkodoba expozice nesmi prekrocit 70 °C
(+158° F) ve 24 hodinach)

Relativni vlhkost Maximalné 95 %, nekondenzujici

Nadmorska vyska AZ 3280 stop (1000 m)

Stupen znecisténi 2

Kategorie prepéti II

4.1.2 Specifikace elektrického vybaveni
Nasledujici tabulky obsahuji pozadavky na vstupni napéti a proud pro napajeci zdroj LPX.
Tabulka 4.2 Vstupni napéti
Sitové napéti
100 az 120 V -8%, +10% pfi 50/60 Hz
200 az 240 V -10%, +5% pfi 50/60 Hz

Tabulka 4.3 Proudové hodnoty pojistek

Model Vykon Proudové hodnoty
150 W 2 Amax. pfi100 az 120 V / pojistka 10 A
150 W 1 A max. pfi200 az 240 V / pojistka 10 A
20 iz 550 W 9,5 A max. pfi 100 az 120 V / pojistka 10 A
550 W 6 A max. pfi 200 az 240 V / pojistka 10 A
550 W 9,5 A max. pfi 100 az 120 V / pojistka 10 A
30 iz 550 W 6 A max. prfi 200 az 240 V / pojistka 10 A
150 W 2 Amax. pfi 100 az 120 V / pojistka 10 A
20 khz 150 W 1 A max. pfi200 az 240 V / pojistka 10 A
550 W 9,5 A max. pfi 100 az 120 V / pojistka 10 A
550 W 6 A max. pfi 200 az 240 V / pojistka 10 A
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Tabulka 4.4 Maximalni limit vykonu

Model Vykon Maximalni vykon
20 kHz 150 w 170 W
20 kHz 550 W 635 W
30 kHz 550 w 635 W
40 kHz 150 w 170 W
40 kHz 550 W 635 W

Cykly s velkym zatizenim vyZzaduji dalsi chlazeni ménice. Vice
informaci o ulozeni chlazeni ménice naleznete v Tabulka 5.8.

550 W, 40 kHz nesmi béZet souvisle na vykon pfes 400 W, jinak dojde
k poruse.

4.1.3 Popis fyzickych vlastnosti
Tato kapitola obsahuje popis fyzickych rozmérd napdjeciho zdroje LPX.

Tabulka 4.5 Rozméry a hmotnost
Délka Sifka Vyska Hmotnost

348 mm (13.7") 203 mm (8") 242 mm (9,5") 6,5 kg (14,5 Ib)

Pfidejte 76 mm (3") na mezeru pro kabely.
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4.1.4

Prohlaseni o shodeée

Obrazek 4.1 EU Prohlaseni o shodé

DocuSign Envelope ID: 03E780EF-2339-4AB2-BD09-D01F49269FED

C€

EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to Low Voltage Directive 2014/35/EU,
EMC Directive 2014/30/EU,
and RoHS Directive 2011/65/EU.

We, the manufacturer

BRANSON DE MEXICO
Carretera Nacional km 8.5

Modulo Industrial America, Lote 4
Nuevo Laredo, Tamaulipas 88277
Mexico

represented in the community by

BRANSON ULTRASONICS, a.s.
Piestanska 1202

91501 Nove Mesto nad Vahom
Slovak Republic

expressly declare under our sole responsibility that the following electrical equipment product:
Ultrasonic Assembly System consisting of a

SFX Models: SFX (150, 250 or 550)
used with converter model: 4C15, 102C, or 4C15HH, or

LPX Models: LPX (20:0.15, 20:0.55, 30:0.55, 40:0.15 or 40:0.55)
used with converter model: 2CH1, 2CH2, 2CH3, 402, 902R, CR30, CH30, CP30, KTJ, 4TH or 4TP

in the state in which it was placed on the market, fulfills all the relevant provisions of

Low Voltage Directive 2014/35/EU
EMC Directive 2014/30/EU
RoHS Directive 2011/65/EU

The object of this declaration is in conformity with relevant Union harmonization legislation. The electrical equipment
product, to which this declaration relates, is in conformity with the following standards:

EN 61010-1:2010+A1:2019
EN 55011:2016/A11:2020
EN 61000-6-2:2005/AC:2005
EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

s lre atd 3wl op
Jonp Banpyodes

Nuevo Laredo, Tamaulipas, MX Luis Benavides
March 14, 2022 Product safety Officer

24
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Obrazek 4.2 UK Prohlaseni o shodé

DocuSign Envelope ID: 03E780EF-2339-4AB2-BD09-D01F49269FED

UK
CA

UK DECLARATION OF CONFORMITY

We, the manufacturer

BRANSON ULTRASONICS CORPORATION
Carretera Nacional km 8.5

Modulo Industrial America, Lote 4

Nuevo Laredo, Tamaulipas 88277

Mexico

expressly declare under our sole responsibility that the following electrical equipment product:
Ultrasonic Assembly System consisting of a

SFX Models: SFX (150, 250 or 550)
used with converter model: 4C15, 102C, or 4C15HH, or

LPX Models: LPX (20:0.15, 20:0.55, 30:0.55, 40:0.15 or 40:0.55)
used with converter model: 2CH1, 2CH2, 2CH3, 402, 902R, CR30, CH30, CP30, KTJ, 4TH or 4TP

in the state in which it was placed on the market, fulfills all the relevant provisions of:

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012.

The electrical equipment product, to which this declaration relates, is in conformity with the following designated
standards:

BS EN 61010-1:2010+A1:2019
BS EN 55011:2016/A11:2020
BS EN 61000-6-2:2005/AC:2005
BS EN 61000-3-2:2019

BS EN 61000-3-3:2013

Phm ety w ten

/.-u\:- 'f--nnv..ivw.-

.~ 42

Nuevo Laredo, Tamaulipas, MX Luis Benavides
March 14, 2022 Product safety Officer
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4.2 Etalon vykonnosti systému
Kazda aplikace a systém se mirné lisi. Vykon systému se bude liSit, kdyz zménite
nastaveni parametrd, a pokud vyménite ozvulnici nebo koncovky. Ve mize ovlivnit
vysledky vaseho procesu. Vytvofit etalon pro vase nastaveni a vykon mlze byt vhodné
pro pozdé&jéi identifikaci zmén ve vykonu a mizZe také pomoci opakovanému pfesnému
nastaveni.
Nasledujici kroky se pouzivaji pro zaznamenani akceptovaného vykonu systému
a akceptace dilQ.
Vytvorte kopie nasledujici stranky a uchovejte tuto kopii pro pozdéjsi
pouziti.
Nasledujicimi kroky zaznamenejte etalon vaseho presného nastaveni.
Tabulka 4.6 Etalon vykonnosti systému
Krok Cinnost
1 Vytvorte kopii Formulare nastaveni napajeciho zdroje LPX na nasledujici
strance.
Identifikujte typ vaseho produktu a dilu, na ktery bude proces aplikovan.
2 Nastavte napajeci zdroj LPX (aby bylo zafizeni pripraveno k provozu)
a pripravte si vzorek.
Zaznamenejte vyrobni Cisla a informace o ozvucnici jednotky napajeciho zdroje
3 LPX, ménici, pfenosném rucnim pristroji a jakéhokoliv dalSiho specialniho
vybaveni. Specialni informace o ozvucnici jsou uvedeny na ozvucnici.
4 Zapnéte systém napajeciho zdroje LPX.
5 Vyberte provozni rezim. Nastavte Cas, energii (jouly) a ¢as vypnuti/pFidrzeni.
6 Nastavte poZzadovanou amplitudu.
7 Pripravte dil, ktery ma byt zpracovan.
8 Pomoci uzivatelského rozhrani vstup/vystup na zadni strané jednotky spustte
ultrazvuk.
9 Zkontrolujte kvalitu dilu a v pripadé potfeby upravte parametry a opakuijte
proces, dokud nejsou vysledky uspokojivé.
Pokud jste se svafenym dilem spokojeni, zaznamenejte % vykonu spolu
10 . v , Lo .
s ostatnimi parametry do Formulare nastaveni napajeciho zdroje LPX.
Zaznamenejte vSechny specidlni Upravy, nastaveni, provozni rezimy nebo
11 ostatni proménné systému, které vam v budoucnu pomohou opakovat
nastaveni.
12 | Vypnéte systém.
13 Pro pozdéjsi pouziti ulozte vyplnény formular na bezpecné misto.
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4.3 Formular nastaveni napajeciho zdroje Branson
Vytvorte kopii tohoto formulafe a pouzijte jej pro zaznam etalonu nastaveni systému.
Datum:

Operator:

Model napajeciho zdroje:

Model jednotky/Vyrobni Cislo:

Vyrobek:

Zpracovavany dil:

Vyrobni Cislo ménice:

Vyrobni Cislo pfenosného rucniho pfistroje:

Typ ozvucnice:

Parametry, rezim, amplituda:

% vykonu (odecist z LED):

Ostatni nastaveni:

4000876CZ REV. 02
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Kapitola 5: Instalace a nastaveni

5.1 Kontrolniseznaminstalace......... .. ittt nnnennnnnnn
5.2 PopissoucCastisystému. ... ......c i vnnnncrrttanannnnsnas
5.3 Sestavenizafizeni........ ittt nnnanesttnnnnansssnns
5.4 Pozadavky naprikon. . ....... it irnnennnnnnnnnnnnnnnnns
5.5 Pfipojeni napajeni elektrickymproudem ........ ... nunn
5.6 Chranice a bezpecnostnivybaveni ............ . it innans
5.7 Ultrazvukovy Test . .. ... i i i tieetnnernnarsnnssnnssnnnnnnns
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5.1

Kontrolni seznam instalace

Napdjeci zdroj LPX je dodavan s piislusnou sadou elektrickych kabell. Dal&i polozky
vyZadované pro provoz zafizeni jsou podrobné uvedeny v 5.2 Popis soucasti systému.

Jednotka musi byt umisténa mimo dosah radidtorl a zdrojl tepla. Ventildtor uvniti
jednotky udrzuje bezpecnou provozni teplotu proudénim vzduchu okolo soucasti. Umistéte
jednotku tak, aby nasavani vzduchu v zadni ¢asti jednotky nebylo blokovano. Pravidelné
odpojte jednotku od zasuvky a vycistéte sani vzduchu a také vystup vzduchu pod
jednotkou. Zajistéte, aby prach a necistoty nebranily proudéni vzduchu.

Pokud se napajeci zdroj LPX pouziva s dalkovym ovladanim, zajistéte, aby operator na
. v . v s ’ r o v ’ v ’ ’ ’
jednotku dobre vidéel. Zabranite tak urazum nebo poskozeni zarizeni a neumysinému nebo
automatickému startu.

Dodava se sada Fan Filter Kit (EDP 101-063-934) a doporucuje se jeji pouZiti v mistech,
kde je velmi znecistény vzduch.

30
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5.2 Popis soucasti systému

5.2.1 Soucasti
Standardni systém se sklada z:
e Napajeci zdroj LPX
o Elektricky kabel
Soucasti potiebné pro sestaveni ultrazvukového svarovaciho systému:
e Ménic
¢ Ozvucnice (a koncovky)
e RF kabel (je-li vyzadovan)
e Sada nastrojtl

5.2.2 Kompatibilita ménice 20 kHz

Tabulka 5.1 Kompatibilita ménic¢e napajeciho zdroje LPX 20 kHz

LALEL prenosny Soucasti automatizace
systém
Frekvence/
Jednotka Vykon Ruéni
v . S 257 RF Kabel
prenosna Menic Menic
v » kabel startu
svarecka
2CH1
2CH2 Jo34C
HT-215 W1 2CH3
20:0.15:2cH | 20 KHz @ TW2
150 W HK-215 TW1 J913*
TW3
TW2 J937 Jo11**
TW3
.. Jo31
20:0.55:902 | 29 KHz P | pr 554 402 902R
550 W Jo31C

* 2pinovy kabel pro port uZivatelskych vstupd/vystupd
** 9pinovy kabel pro port uZivatelskych vstupt/vystupl
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5.2.3 Kompatibilita ménice 30 kHz
Tabulka 5.2 Kompatibilita ménice napajeciho zdroje LPX 30 kHz
Rucni prenosny 24, e .
systém Soucasti automatizace
Jednotka Frekyence/ v .

Vykon Rucni RF Kabel
prenosna Ménic Ménic kabel | startu
svarecka

CR30
M PT-350 CH30 J913*
30:0.55:2CR | 30 KHz pri Vestavéné 1934C
550 W HT-350 CS30 J911%*
CP30
* 2pinovy kabel pro port uZivatelskych vstupd/vystupt
** 9pinovy kabel pro port uZivatelskych vstup@/vystupl
5.2.4 Kompatibilita ménice 40 kHz

Tabulka 5.3 Kompatibilita ménic¢e napdjeciho zdroje LPX 40 kHz

A prenosny Soucasti automatizace
systém
Frekvence/
SR Vykon Ruéni
2 2 S22 257 Kabel
prenosna Meénic Ménic RF kabel
g startu
svarecka
4C 8' vestavéné
40:0.15:4C HT-415 KTJ
KTR J938
40 kHz pfi 1934
150 W 4TR (3kolikovy)
40:0.15:4T 4TH J913%
1934 (SHV)
PT-480 4TP Jo11**
HT-480 Vestavéné
_ 4TR giglikovy)
40:0.55:47 | 40 kHz pfi
e 550 W 4TH
J934C (SHV)
4TP

* 2pinovy kabel pro port uZivatelskych vstupd/vystupd
** 9pinovy kabel pro port uZivatelskych vstup@/vystupl

32
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5.2.5

5.2.6

Cisla soucéasti ménice

Tabulka 5.4 Cisla soucasti méni¢e napajeciho zdroje LPX

Ménié Cislo soucasti Pouzito s Cislo sady nastroj& EDP

2CH1 101-135-127R
2CH2 101-135-128R
2CH3 101-135-129R
TW1 101-135-015R 20:0.15:2CH | 101-063-208R
TW2 101-135-016R Pouze kli¢: 201-118-010
TW2*x* 159-023-313R Pfipravek ramu*: 149-085-057
TW3 101-135-031R
402 101-135-014R

20:0.55.902
902R 101-135-048R
CR30 101-135-081R
CH30 101-135-071R

30:0.55:2CR | 101-063-636R
CS30 159-135-110R
CP30 159-135-111R
4C 101-135-126R
KTJ 101-135-046R 40:0.15.4C
KTR 101-135-045R

101-063-176R

4TR (3kolikovy) | 101-135-042R

40:0.15.4T
4TH (SHV) 101-135-067R

40:0.55.4T
4TP (SHV) 101-135-068R

*PFipravek rdému pouzivany s klicem pro usnadnéni odstranéni/vloZeni nastroje.
**TW2 pro pouziti pfi automatizaci.

Cisla soudasti startovaciho kabelu

Tabulka 5.5 Cisla soudasti startovaciho kabelu

Kabel startu Délka kabelu Cislo souéasti
8' 101-240-020R
Jo11 15' 101-240-015R
25" 101-240-010R
Jo13 25" 101-240-072R
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5.2.7 Cislo souéasti kabelu RF
Tabulka 5.6 Cisla sou¢asti kabelu RF
RF kabel Délka kabelu Cislo sougasti
8' 101-240-034
J934
15' 101-240-035
8' 101-240-179
J934C
15' 101-240-181
8' 101-240-017
Jo31 15' 101-240-012
25' 101-240-007
8' 101-240-176
Jo31C 15' 101-240-177
25' 101-240-178
J937 8' 100-246-1218
Jo38 8' 100-246-1219
5.2.8 Cisla soudasti pfenosné ruéni svarecky
Tabulka 5.7 Cisla soucasti prenosné ruéni svarecky
Vyrobek Typ uchopeni Cislo soudasti
HT-215 Valcové drzadlo 101-136-010R
HK-215 Pistole 159-136-009R
PT-250 Pistole 101-136-014R
PT-350 Pistole 125-135-141R
HT-350 Valcové drzadlo 125-135-174R
HT-415 Valcové drzadlo 101-136-011R
PT-480 Pistole 159-135-133R
HT-480 Valcové drzadlo 159-135-134R
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Maximalni vykon / Provozni cyklus

Tabulka 5.8 Maximalni vykon / Provozni cyklus

Frekv./ o s
o Max. vykon Max. souvisly
J')‘e“' i (Ehlkes s chlazenim vykon s chlazenim
vykon
fg(')"'v'\f Pl cH, TW |50 % 10 sekund zapnuti/vypnuti 75 W
ggokHWZ pri 402,902 | 100 % 10 sekund zapnuti/vypnuti 250 W
30 kHz pti | CR, CS, o , .
550 W CH, CP 100 % 2 sekundy zapnuti/vypnuti 250 W
?JE’ i'IT_'Il_ll 100 % 10 sekund zapnuti/vypnuti 150 W
40 kHz pfi /
150 W
E-CFJ’ KTR, 70 % 10 sekund zapnuti/vypnuti 150 W
40 kHz pti | 4TR, 4TH, o , ,
550 W 4TP, 4T3 70 % 10 sekund zapnuti/vypnuti 250 W

Vykon a spolehlivost méni¢e muZe byt negativné ovlivnéna, pokud jsou keramické
soucasti vystaveny teplotdm nad 60 °C (140 °F). Teplota predniho pohonu méni¢e nesmi
presahnout 122 °C (50 °F).

Aby se prodlouzila Zivotnost ménice a systém byl spolehlivy, musi byt méni¢ chlazen
Cistym, suchym. stlatenym vzduchem, zvlasté kdyz vase aplikace vyzaduji nepfetrzitou
funkci generovani ultrazvuku. Chlazeni méni¢e je zvlasté kritické pFi aplikacich
pouzivajicich frekvenci 40 kHz.

Pro stanoveni, ze méni¢ funguje blizko maximalni povolené teploty, pouZijte jeden
z nasledujicich postupt. Zkontrolujte teplotu méni¢e hned po zakladnich operacich stroje
a bez napajeni pripojeného k ozvucnici.

vv.v

e Pritisknéte pyrometrickou sondu (nebo jiné zafizeni méfici teplotu) k preni ¢asti pohonu méfice.
Pockejte, az sonda dosahne teploty obalky. Pokud je teplota 49 °C (120 °F) nebo vyssi, vyzaduje
meénic chlazeni proudem vzduchu.

e Pokud nemate zafizeni na méreni teploty, zkuste teplotu povrchu ménice rukou. Pokud je ménic
prilis horky, vyZzaduje ménic¢ chlazeni proudem vzduchu.

Cykly s velkym zatizenim vyzaduji dalSi chlazeni ménice (pouzijte systém Vortec nebo
ekvivalentni systémy chlazeni). Prdmérny vykon systému musi byt omezen na
specifikované souvislé maximum. Maximalni spickovy vykon (k minimalnimi pfipustnému
limitu vykonu) s uvedenym &asem zapnuti mdZe byt povolen, pokud dostateny d&as
vypnuti zajisti dodrzeni prdméru Max. souvisly vykon.
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5.3

5.3.1

Sestaveni zarizeni

Jednotka napajeciho zdroje LPX je CasteCné sestavena a pro jeji sestaveni nejsou treba
specidlni nastroje. Aby systém fungoval, musi se dodrZet poradi pfipojovani soucasti
k jednotce. Je nutné sestavit ozvucnici tak, jak je popsano v nasledujicich ¢astech.

Postup nastaveni

Chcete-li nastavit napajeci zdroj LPX, provedte nasledujici kroky:

Tabulka 5.9 Postup nastaveni

Krok Cinnost

1 PFipojte koncovku, ozvucnici a ménic podle postupu v 5.3.2 Pripojeni
koncovek, ozvuénic a ménicd.

5 Namontujte sestavu ménice/ozvucnice na podstavec, vhodné rucni zafizen
nebo jinou stabilni oporu.

3 Nastavte VYPINAC na zadni strané zafizeni na VYPNUTY.
Pfipojte kabel napajeni k jednotce a poté do vhodné elektrické zasuvky.
Aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem, pfivod proudu musi byt

4 uzemnény.

Muze byt vyzadovan napajeci kabel vyhovujici mistnim predpistim.

Pokud chcete odstranit ozvucnici, pouzijte klice dodané v prislusné sadé. Nikdy se
nesnazte odstranit ozvucnici a drzet pfi tom pouzdro ménic¢e ve svéraku. V pripadé
potifeby upevnéte vétsi ¢ast ozvucnice do svéraku s mékkymi Celistmi. Viz 5.3.2 Pripojeni
koncovek, ozvuénic a méni&ad.

36

4000876CZ REV. 02



5.3.2 Pripojeni koncovek, ozvuc¢nic a ménicd

Pripojeni ozvucnice k ménici

Ozvucnici k ménici pfipojte nasledovné:

Tabulka 5.10 Pripojeni ozvucnice k ménici

Krok

Cinnost

Ocistéte dosedaci plochy ménice a ozvucnice a odstrante jakykoliv cizi
material z trnu se zavitem a otvoru se zavitem.

Pro sestavy 20 kHz a 30 kHz vloZte jednu podlozku z Mylaru mezi licované
povrchy.

Pouze pro sestavy 40 kHz pokryjte jeden z licovanych povrchi velmi tenkou
vrstvou silikonového maziva (bez aditiv). Pouzijte mnozstvi asi jako je
velikost hlavy zapalky. PFili§ mnoho maziva mize zhorsit vykon.

Nasroubujte trn ozvuénice do ménice a utdhnéte pomoci kli¢a.

UPOZORNENI | Obecné varovani

Nepouzivejte silikonové mazivo spolu s Mylarovymi podloikami
Pouzute pouze 1 (jednu) Mylarovou podlozku se spravnym vnitfnim
i vn&j&im prdmérem na kazdém rozhrani (20 kHz, 30 kHz).

Tabulka 5.11 Utahovaci momenty trnu, &isla dilG momentovych kli¢t

20 kHz 30 kHz 40 kHz

24,85 Nm (220 palcQ-liber) | 24,85 Nm (220 palct-liber) | 8 Nm (95 palcd-liber)
Kli¢ EDP 101-063-787 Kli¢ EDP 101-063-787 Kli¢ EDP 101-063-618
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Pripojeni koncovky k ozvucnici

Koncovku k ozvuénici pfipojte nasledujicim zplsobem:

Tabulka 5.12 Pfipojeni koncovky k ozvucnici

Krok

Cinnost

Ocistéte dosedaci plochy ozvucnice a koncovky a odstrarite jakykoliv cizi
materidl z trnu se zavitem a otvoru se zavitem.

UPOZORNENT
Koncovka se musi montovat Cistd a sucha, jinak by neslo vyladit vykon
a funkce by byla nespravna.

Rukou namontujte koncovku na ozvucnici.

Utahnéte koncovku. Pouzijte plochy kli¢ na ozvucnici a otevieny kli¢ na
koncovku. Viz Obrazek 5.1. Specifikace utahovacich moment{ pro rizné
koncovky se zavitem:

1/4-20 — utdhnéte na 10,16 Nm/90 palct-liber.

3/8-24 — utédhnéte na 20,33 Nm/180 palct-liber.

Obrazek 5.1 Pfipojeni koncovky k ozvucnici

38
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5.4 Pozadavky na prikon
Pozadavky na prikon pro napajeci zdroj LPX jsou nasledujici:
e 100 - 120V stf., 50/60 Hz (modely pro Severni Ameriku a Japonsko)

e 200 - 240 V stf., 50/60 Hz (pouze modely pro export, vCetné Japonska, volitelny doplnék pro
Severni Ameriku)

Napajeci zdroj LPX je dodavan s konektorem pro napdajeci kabel typu IEC. Jednotka
vyzaduje jednofazovy proud 50/60 Hz a napajeci kabel se tfremi vodici. Zkontrolujte napéti
pozadované pro vasi jednotku na stitku s daty.

Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, vzdy prfipojujte zastrcku
jednotky napajeciho zdroje LPX k uzemnénému napajecimu zdroji.

Systém je chranén vymeénitelnou sklenénou pojistkou 5 x 20 mm, typ pomalé pojistky (viz
datovy stitek na systému). Pojistka je umisténa na zadni strané jednotky a je soucasti IEC
konektoru napajeni. Za normalnich provoznich podminek by se pojistka neméla prepalit.
Pokud je nutné pojistku vymeénit, odstrante konektor kabelu napajeni a otevrete drzak
pojistky umistény na zakladné konektoru. Pokud se pojistka znovu prepali, kontaktujte
vade mistni servisni stfedisko Branson nebo podporu produktl Branson.

4000876CZ REV. 02 39



5.5

5.5.1

Pripojeni napajeni elektrickym proudem

VSechna pfipojeni k napajecimu zdroji LPX jsou na zadni strané jednotky. Pouzivaji se
standardni zasuvky. Umisténi konektorl je uvedeno v Obrazek 2.3 Zadni panel napéjeciho
zdroje LPX.

VAROVANI | Nebezpeéné vysoké napéti

Pokud vas kabel napajeni neodpovida zasuvce, zkontrolujte, ze
pouzivate spravné napeéti. Nepfipojujte systém, pokud napéti
uvedené na jednotce neni spravné pro vase mistni podminky. Mohlo
by dojit k poskozeni zafizeni a zneplatnéni zaruky.

Elektricky kabel

Jednotky pro Severni Ameriku jsou dodavany s tfivodiCcovym kabelem 117 V (konektor
NEMA 5-15P na IEC). Pfipojuje se do konektoru typu IEC na zadni strané jednotky. Konec
se zastrckou zapojte do zasuvky, kterd musi byt fadné chranéna pojistkou (zavisi na
podminkach na vasem pracovisti). Pro instalaci se vyzaduje standardni zasuvka
NEMA 5-15R.

VSechny jednotky se dodavaji s kabely odpovidajicimi harmonizovanym normam
a zastrckou typu IEC.

40
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5.5.2

Pripojeni uzivatelského vstupu/vystupu

Napajeci zdroj LPX je vybaven standardnim externim pfipojenim, které vam umozni
vytvofit a pfipojit vase vlastni rozhrani pro ovladani jednotky. UZivatelské rozhrani vstupu
a vystupu muize byt vhodné, pokud potiebujete aktivovat napdjeci zdroj LPX na dalku,
napriklad, kdyZ musi operator z bezpe¢nostnich dvodl spoustét a vypinat jednotku z jiné

mistnosti.

Tabulka 5.13 Uzivatelsky vstup/vystup (DB9F) slouzi pro uzivatelem vytvorené rozhrani.

Typ

Kolik Funkce signalu Rozsah signalu Hodnoty
Reset alarmu/ Privedte 0 V, abyste
1 Vstup OVaz24V 10 % resetovali alarmy/
chyby hvb
chyby
Privedte +24 VDC,
2 Start/Stop Vstup OVaz24V £10 % abyste spustili/
zastavili cyklus
Ultrazvuk zap 0 V indikuje, ze
— . funkce je aktivni
Bézi cyklus , OVaz24V 10 %
3 Vystup | 55 A Viz registr 19 v 6.4
Konec pulzu cyklu Reglgtry konfigurace
systému.
. 0Vaz24V 10 % 0 V indikuje vyskyt
4 Alarm/chyba Vystup 20 MA alarmu/chyby
v . OVaz24V +£10 % 0 V indikuje, ze je
> Pripraveno Vystup 20 mA systém pfipraven
) . OVaz24V 10 % +24 V z napajeciho
6 Zdroj +24 V Vystup 125 mA max zdroje
Zpétny
7 +_24 ,V zpétny signal Uzemnéni 0 V ZPetny S|gn§I pro
signal vstupu/ vsechny koliky
vystupu
8 +Externi hledani £ Y0
Vstup 0Va%24V £10 % Pr2°4h\'/egacn' pouzijte
9 -Externi hledani +

1. VSechna napéti a proudy ve vztahu ke koliku 7, spole¢né, mimo Hledani +/-, které se méfi kolik 8 (+) proti
koliku 9 (-).
2. Vystupy nesmi pouzivat impedanci mensi nez 1,6 kQ.
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5.6

Chranice a bezpecnostni vybaveni

I kdyZz napajeci zdroj LPX pracuje mimo rozsah frekvenci, které Clovék slysi, nékteré
aplikace mohou vydavat slysitelny zvuk silnéjsi nez 80 dB. Pokud je aplikace takto hluc¢na,
musi operator pouzivat ochranu sluchu.

UPOZORNENI | Obecné varovani

Abyste predesli Urazu nebo nehodé, nikdy se nedotykeijte
ultrazvukové ozvucnice, kdyz je systém zapnuty. Zabrante kontaktu
ozvucnice s pevnymi nadobami nebo podpérami.

UZivatelsky vstup/vystup lze pouzit pro dalkové ovladani napajeni. V takovém pripadé
musite pfijmout bezpecnostni opatreni pfislusna k vasemu obvodu uzivatelského vstupu/
vystupu, aby nemohlo dojit k ne¢ekanému spusténi, které by mohlo zpUsobit Uraz
a poskozeni zafizeni.

42
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5.7

Ultrazvukovy Test

Tlacitko Test na prednim panelu napdjeciho zdroje LPX se pouziva k ovéreni, ze jednotka
funguje (dodava ultrazvukovou energii do ménice a houkacky).

Pred testovanim systému LPX se vzdy ujistéte, ze se houkacka ni¢eho nedotyka. Systém

také pfi prvnim zapnuti provede nékolik autotestd.

Tabulka 5.14 Ultrasonic Test

Krok Udélej to... Chcete-li ziskat tento vysledek
Nastavte systém LPX podle pokynd v
této priruc¢ce. Neni-li aktualné Y. ,

1 nainstalovana trubka nebo mikrohrot, PQEEIV;Z; ylsg??\:el‘zﬁgn%%?‘zu’
namontujte trubku nebo mikrohrot na P Y ’
prevodnik.

Ovérte, ze systém prosel vSemi
) ) o automatickymi testy, a vSimnéte si,
Pote, co jste pripojili konvertor/ %e na displeji pfedniho panelu nejsou
houkacku ke kabelu konvertoru a 74dné chybové zpravy.

2 ovérili, ze vSechna ostatni pripojeni ] L ..
jsou v pofadku, zapnéte jednotku a System LPX prejde do rezimu
sledujte displeje autotestu. pripravenosti (rdy) a na displeji se

zobrazi ,rdy" (viz 2.2 Ovladace a
indikatory na prednim panelu).
Nastavte ovlada¢ Amplitude na
pribliz_l'_\e 50 v% (slledujte hodnotu na Zajistuje, Ze ultrazvukova energie

3 displeji na prednim panelu). Pro bude na ’stFednl' hodnotd
nastaveni amplitudy viz Kapitola 6: )
Provozni.

Ovérte, ze se houkacka niceho soy)/siréﬁi uﬁ?izgtiksol\;/éevtyjset#\%y

4 nedotyka. vysoky zvuk.

Stisknéte tlacitko Test na prednim . . ,

. . . Y Na displeji se zobrazi hodnota
panelu. Sledujte displej na prednim vy'/stup%irio vykonu. Test bude
panelu. probihat 2 sekundy a poté se zastavi.
Pokud se béhemotestu neobjevily
zadnevz,ala,rrpy, mt,Jzete bud'pokracovat Ovéreni, ze systém LPX funguje a je

5 Vv pouzivani systému, nebo jednotku pFiprave’n K nastaveni pro vas

vypnout. Pokud dojde k chybé, dalsi
informace naleznete v ¢asti 7.4

Alarmy/chyby.

experiment nebo potfeby zpracovani.

OZNAMENI

Pokud mate potize s provaddénim vyse uvedenych krokd, viz 7.3 Tabulka odstrafiovani
poruch problémd.
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Kapitola 6: Provozni
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6.1
6.1.1

6.1.2

Ovladace na prednim panelu

Vypinac

Vypina¢ systému je umistén na zadni strané jednotky v levém hornim rohu. Jedna se

o jednoduchy kolébkovy prepinaC. Po zapnuti se rozsviti LCD displej na pfednim panelu
a rozbéhne se ventilator systému.

Uzivatelské rozhrani

UZivatelské rozhrani na pfednim panelu napajeciho zdroje LPX umoznuje zadat parametry
pro nastaveni systému a provoz jednotky.

Obrazek 6.1 Uzivatelské rozhrani napajeciho zdroje LPX
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UPOZORNENI | Obecné varovani

Pro stisknuti ovladadl na pfednim panelu nepouZivejte ostré nebo
Spicaté predméty. Mohlo by dojit k trvalému poskozeni mékké
membrany predniho panelu.
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6.2 Provozni rezimy systému

MGzete ovladat zplsob, jakym je ultrazvuk pouzit na vas$ piiklad, nastavenim jednotky do
jednoho ze tii rdznych standardni provoznich rezimu (a jednoho volitelného reZimu).
Nastavujete rezim a provozni parametry pro proces svarovani. Tfi standardni systémové
rezimy a jeden volitelny rezim jsou popsany nize:

Tabulka 6.1 Systémové rezimy a popis

Rezim

Energie

Popis

V tomto reZimu se ultrazvuk stanovi vypoétem poctu jould
(1 joule = 1 watt x 1 sekunda) pouzitych v cyklu. Ultrazvuk
zUstane zapnuty, dokud neni dosazeno pozadované energie
nebo ubéhne Casovy limit pred signdlem STOP.

Casovany

V tomto rezimu je ultrazvuk aplikovan na dil po stanovenou
dobu. Ultrazvuk z{stane zapnuty, dokud neub&hne &asovy
limit pred signalem STOP.

Souvisly

V tomto rezimu je ultrazvuk aplikovan, dokud nevypnete
cyklus. V tomto rezimu uzivatel ruc¢né ovlada vypnuti
ultrazvuku. Napajeni se spusti po signalu START a vypne se
signalem STOP.

Vypnuti Ground Detect

Volitelny rezim, ktery umoznuje prepnout na ¢as zakonceni
(stfihani latek) nebo vypnout ultrazvuk, kdyz se ozvucnice
dotkne babky, ktera je izolovana od zemé. Limity pro vypnuti
ultrazvuku v tomto rezimu mohou byt nastaveny v rezimech
Souvisly, Casovany a Energie.

4000876CZ REV. 02
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6.3
6.3.1

Navigace na hlavni obrazovce

Obrazovka pripravenosti

Po zapnuti napdjeni se displej prepne do stavu pfipraveno a zobrazi se "rdy" nebo,
v pfipadé, ze je pouzita predvolba, "r" a Cislo predvolby.

P

kg

Energy

o

Pokud neni
vybrana
predvolba, na
displeji se
zobrazi "rdy".

P

kg

Energy

PRESET

- ot

Pokud je vybréna

predvolba, na

displeji se zobrazi

r 0l azr 10.
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6.3.2 Vysledky predchoziho svarovani

Pokud chcete zobrazit vysledek predchoziho svarovani, na obrazovce ready stisknéte
tlacitko levé/pravé Sipky. Zobrazi se vykon, ¢as svarovani, energie a amplituda za béhu

napajeciho zdroje LPX.

P

kg

Energy

AL

1
-

Ve )

Pokud na
obrazovce
ready stisknete
tlacitko se
Sipkou
doprava,
zobrazi se
Spicka vykonu.

P

kg

Energy

CJ
C

Dalsim
stisknutim
Sipky doprava
se zobrazi
celkovy Cas /

¢as svarovani.

P

kg

Energy

CJ
C

Dalsim
stisknutim
Sipky doprava
se zobrazi
akumulovana
energie

v joulech.

P

kg

Energy

5

Ve )

Stisknutim
Sipky doprava
se zobrazi
amplituda.
Dalsim
stisknutim
Sipky doprava
se vratite na
obrazovku
ready.
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6.4 Registry konfigurace systému
Pristup a Upravy registri konfigurace systému:

Tabulka 6.2 Upravy registri

Krok Cinnost
1 Na pohotovostni obrazovce dvakrat stisknéte tlacitko pro konfiguraci.
> Pomoci tlacitek Nahoru a Dolu vyberte upravovany rezim a poté potvrdte
vybér stisknutim tlacitka Enter.
3 Pomoci tlacitek Nahoru a Dolu nastavte pozadovany parametr a poté
potvrdte zadanou hodnotu tladitkem Enter.
4 Stisknutim tladitka Enter se vratte na obrazovku ready.

NiZe uvedena tabulka obsahuje Cislo registru spolu s popisem a parametry.
Tabulka 6.3 Nastaveni registrd
Registr Popis Parametry

Verze softwaru

1 Zobrazuje aktudlni verzi softwaru instalovaného Nepouzito
v jednotce.

Piepinac panelu

Pokud je v poloze VYPNUTO, musi uzivatel ovladat
funkci Start/Stop pres 9kolikovy konektor D-Shell
na zadni strané pouzdra napajeni. Tento rezim
zabrani spusténi cyklu tla¢itkem Start/Stop. Vzdy je OI(VYP',\‘UTO) )
2 ale mozné cyklus zastavit. Neni vyfazena funkce vychozi nastaveni
tlacitka Test. 1 (ZAPNUTO)
Pokud je v poloze ZAPNUTO, funkce Start/Stop je
ovladana pouze z predniho panelu jednotky. Funkce
Start/Stop je na 9kolikovém konektoru D-Shell na
zadni strané pouzdra napajeni LPX vyfazena.

Start pulzu

Pokud je v poloze ZAPNUTO, pro spusténi cyklu
musi uzivatel drzet tlacitko Start/Stop stisknuté po
dobu alespofi 10 ms. Po 10 ms m{ze byt tladitko
Start/Stop uvolnéno a napajeni bude pokracovat po
celou dobu zamysleného cyklu. Opétovné stisknuti
a uvolnéni tlacitka Start/Stop opét ukonci aktualni | 0 (VYPNUTO)

3 cyklus procesu. vychozi nastaveni

V poloze VYPNUTO musi uzivatel drzet tlacitko Start/ | 1 (ZAPNUTO)
Stop po celou dobu trvani cyklu svarovani. Pokud je
tlacitko Start/Stop uvolnéno béhem cyklu, proces se
ukonci.

OZNAMENI

V obou rezimech musi byt tlacitko Start/Stop
uvolnéno pred tim, nez mize zaéit novy cyklus.
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Tabulka 6.3 Nastaveni registrl

Registr

Popis

Automaticky reset

Pokud je v poloze VYPNUTO, alarm/chybu je nutné
resetovat bud' tlacitkem Reset na prednim panelu
nebo pres externi 9kolikovy konektor. Ovladaci
prvky nebudou fungovat a nelze ménit zadné
parametry. Vysledek svarovani, kdyz dojde

k alarmu/chybé, bude zobrazen do doby, nez je
vyslan signal Reset.

V poloze ZAPNUTO neni vyzadovan signal Reset.
Signal Start mdze byt vyslan okamzité poté, co
vznikl alarm/chyba. Poté, co doslo k alarmu/chybég,
ma operator pristup ke vsem funkcim systému LPX.
Pred provedenim jakychkoliv zmén je nutné
odstranit pretizeni.

Parametry

0 (VYPNUTO)
vychozi nastaveni

1 (ZAPNUTO)

Pirepinac zvukového signalu

Pokud je ultrazvuk aktivni, zazni zvukovy signal.

0 (VYPNUTO)

1 (ZAPNUTO)
vychozi nastaveni

Zvukovy signal chyby

Pokud dojde k chybé, ozve se zvukovy signal

0 (VYPNUTO)

1 (ZAPNUTO)
vychozi nastaveni

Zvukovy signal alarmu

Pokud dojde k alarmu, ozve se zvukovy signal

0 (VYPNUTO)

1 (ZAPNUTO)
vychozi nastaveni

Zamek konfigurace

Pokud je v poloze ZAPNUTO, nastaveni systému je
zablokovano. Pristupte do Uprav parametrl
ultrazvukového cyklu; registri konfigurace systému; a
ukladani/zavadéni konfiguraci cykll jiz neni dovoleno.

Ve vypnuté poloze je omezen pristup ke vsem
o Ve 4 “ Ve
parametrum, nastavenim systému a konfiguracim
o
cyklu.

OZNAMENI

Chcete-li zamek konfigurace vypnout, vypnéte
napajeci zdroj, pak stisknéte a pridrzte tlacitko
Rezim/Konfigurace a soucasné zapnéte jednotku,
abyste mohli pfistoupit k nastavenim registru.

0 (VYPNUTO)
vychozi nastaveni

1 (ZAPNUTO)

Hledani pFi zvyseni vykonu
Pokud je v poloze VYPNUTO, nefunguje hledani pfi
zvySeni vykonu.

Pokud je v poloze ZAPNUTO, funguje hledani pfi
zvysSeni vykonu. Kdyz systém provadi funkci
hledani, je ultrazvukovy svazek provozovan s nizkou
amplitudou, aby se vyladila provozni frekvence
ultrazvukového konvertoru.

0 (VYPNUTO)

1 (ZAPNUTO)
vychozi nastaveni
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Tabulka 6.3 Nastaveni registrd

Registr Popis Parametry
Casovy limit v sekundach
11 Nastaveni ¢asového limitu v sekundach. Vychozi: 9
0 az 9 sekund.
Casovy limit v milisekundach
12 Nastaveni ¢asového limitu v milisekundach. Vychozi: 99
00 az 99 milisekund.
0 (VYPNUTO)
13 Ground Detect vychozi nastaveni
1 (ZAPNUTO)
Digitalni nastaveni
Pozadovanou hodnotu nastavite tlacitky Sipek
Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava. Pokud chcete
prepnout mezi kladnou a zapornou hodnotou,
14 posunte se nalevo od Cislic a stisknéte tlacitko Vychozi: 000
nahoru/dold.
-/+400 Hz pro 20 kHz
-/+600 Hz pro 30 kHz
-/+800 Hz pro 40 kHz
Studeny start 0,(VYP',\IUTO) ,
16 . ) vychozi nastaveni
Vrati nastaveni napajeni na puvodni hodnoty. 1 (ZAPNUTO)
Zamek obrazovky pripravenosti
V poloze VYPNUTO nebude na obrazovce ready
fungovat tlacitko Sipky Doleva/Doprava a nelze 1 (VYPNUTO)
17 pFistupovat k parametrum. 2 (ZAPNUTO)
V poloze ZAPNUTO bude na obrazovce ready vychozi nastaveni
fungovat tlacitko Sipky Doleva/Doprava a zobrazi
parametry.
Signal stavu systému
Konfiguruje chovani signalu stavu cykld (pin 3).
Tento pin Ize nastavit tak, aby fungoval jako:
Ultrazvuk zap 0 (Ultrazvuk zap)
Vystup bude b&hem cyklu aktivni pouze tehdy, kdyz | 1 (B&Zi cyklus)
19 vychozi nastaveni

je ultrazvuk v chodu.

Bézi cyklus

Vystup bude béhem celého cyklu.
Konec pulzu cyklu

Vystup bude na konci cyklu generovat pulz 250 ms.

2 (Konec pulzu
cyklu)
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6.5 Provozni sekvence

6.5.1 Rezim energie

V tomto reZimu se ultrazvuk stanovi vypodtem poctu joull (1 joule = 1 Watt x 1 sekunda)
pouzitych v cyklu. Ultrazvuk zlstane zapnuty, dokud neni dosazeno pozadované energie
nebo ubéhne Casovy limit pred signalem STOP.

Nasledujici tabulka obsahuje parametry rezimu energie a jejich vychozi, maximalni
a minimalni hodnotu.

Tabulka 6.4 Parametry rezimu Energie

Parametr Vychozi Max. hodnota Min. hodnota
Energie 1] 9999 ] 1]
Amplituda 50 % 100 % 10 %
Cas vypnuti 0,05s 9,99 s 0,05s
Ground Detect 0,05s 0,99 s 0,00 s

Pokud zadate nespravnou hodnotu, ozvou se 3 zvukové signaly. Systém nepfijme
hodnoty, které jsou mimo stanoveny rozsah. (Podrobnosti jsou uvedeny v 7.4 Alarmy/

chyby.)

Stisknutim tlagitka ESC se mizZete kdykoliv vratit na obrazovku ready
bez ulozeni zmén.

4000876CZ REV. 02 53



Tabulka 6.5 Provozni sekvence rezimu Energie

Krok Cinnost Odkaz
1 Zapnéte napajeni a vyckejte, dokud se na LCD nezobrazi
ready a aktualni rezim.
)
= b
> Jednim stisknutim tlacitka Rezim/Konfigurace se dostanete
na zadani rezimu. Ikona vybraného rezimu bude blikat.
oo
Pomoci tlacitek Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava
vyberte rezim energie a poté potvrdte vybér stisknutim
3 tlac¢itka Enter. Pfejdete do zadani parametrd.

OZNAMENI

Budou zobrazeny pouze rezimy svarovani.

C1
C3

(Kl
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Tabulka 6.5 Provozni sekvence rezimu Energie

Krok

Cinnost

Ikona energie a ¢&isla parametrd budou blikat. Pomoci
tlacitek Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava zadejte
pozadovanou hodnotu a pak potvrdte vybér stisknutim
tlacitka Enter.

OZNAMENI

Zobrazi se pouze parametry prislusné k vybranému rezimu.

OZNAMENI

Obrazek pro referenci zobrazuje vychozi hodnotu energie
1 joule.

Odkaz

P

kg

Energy

o O

Amplitude Off Time

Ground Detect

|
J
|

[l

Bude blikat ikona amplitudy. Stisknutim tlacitka Enter
zménite parametry.

Budou blikat ¢&isla parametrt amplitudy. Pomoci tla&itek
Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava zadejte pozadovanou
hodnotu a pak potvrdte vybér stisknutim tlacitka Enter.

OZNAMENI

Obrazek pro referenci zobrazuje vychozi hodnotu amplitudy
50 %.

3

Energy

.Cb

Amplitude Off Time

rud

Ground Detect

C3
R

[l

Bude blikat ikona ¢asu vypnuti. Stisknutim tlac¢itka Enter
zménite parametry.

Budou blikat Cisla parametru ¢asu vypnuti. Pomoci tlacitek
Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava zadejte pozadovanou
hodnotu a pak potvrdte vybér stisknutim tlacitka Enter.

OZNAMENI

Obrazek pro referenci zobrazuje vychozi hodnotu casu
vypnuti 0,05 s.

3

Energy

.Cb

Amplitude Off Time

[l
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Tabulka 6.5 Provozni sekvence rezimu Energie

Krok

Cinnost

Bude blikat ikona Ground Detect. Stisknutim tlacitka Enter
zménite parametry.

Budou blikat ¢isla parametru Ground Detect. Pomoci tlacitek
Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava zadejte pozadovanou
hodnotu a pak potvrdte vybér stisknutim tlacitka Enter.

OZNAMENI

Tyto parametry se zobrazi pouze v pfipadé, ze byla volitelna
funkce Ground Detect instalovana.

OZNAMENI

Obrazek pro referenci zobrazuje vychozi hodnotu Ground
Detect 0,05 s.

Odkaz

P

kg

Energy

.Cb

Amplitude Off Time

Ground Detect

=l

C
(.

S

(Kl

Pfejdete na obrazovku ready. Na LCD displeji se zobrazi
ikona rezimu Energie.

Energy

Pokud chcete spustit ultrazvuk, stisknéte a pridrzte tlacitko

Start/Stop. Uvolnénim tlacitka Start/Stop vypnete ultrazvuk.

Pokud pouzivate uzZivatelské rozhrani vstupu/vystupu,
zapnéte ultrazvuk signalem Startu zkratovanim kolik( 2 a 6.
Rozpojenim kolikd 2 a 6 ultrazvuk vypnete.
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6.5.2 Rezim Casovany

V tomto rezimu je ultrazvuk aplikovédn na dil po stanovenou dobu. Ultrazvuk zlstane
zapnuty, dokud neubéhne ¢asovy limit pred signalem STOP.

Nasledujici tabulka obsahuje parametry ¢asovaného rezimu a jejich vychozi, maximalni a
minimalni hodnotu.

Tabulka 6.6 Parametry rezimu Casovany

Parametr Vychozi Max. hodnota Min. hodnota
Cas zapnuti 0,05 s 9,99 s 0,05s
Amplituda 50 % 100 % 10 %
Cas vypnuti 0,05s 9,99 s 0,05s
Ground Detect 0,05s 0,99 s 0,00 s

Pokud zadate nespravnou hodnotu, ozvou se 3 zvukové signaly. Systém nepfijme
hodnoty, které jsou mimo stanoveny rozsah. (Podrobnosti jsou uvedeny v 7.4 Alarmy/

chyby.)

Stisknutim tla¢itka ESC se mUzete kdykoliv vratit na obrazovku ready
bez ulozeni zmén.

Tabulka 6.7 Provozni sekvence rezimu Casovany

Krok Cinnost Odkaz

®

On Time

Zapnéte napajeni a vyckejte, dokud se na LCD nezobrazi
ready a aktualni rezim.
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Tabulka 6.7 Provozni sekvence rezimu Casovany

Krok

Cinnost

Jednim stisknutim tlacitka Rezim/Konfigurace se dostanete
na zadani rezimu. Ikona vybraného rezimu bude blikat.

Odkaz

Pomoci tladitek Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava
vyberte rezim Casovany a poté potvrdte vybér stisknutim
tladitka Enter. Pfejdete do zadani parametrd.

OZNAMENI

Budou zobrazeny pouze rezimy svarovani.

ki [®

Energy On Time

oo

Continuous

(Kl

Ikona ¢asu zapnuti a ¢&isla parametrl budou blikat. Pomoci
tlaCitek Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava zadejte
poZzadovanou hodnotu a pak potvrdte vybér stisknutim
tlacitka Enter.

OZNAMENI

Zobrazi se pouze parametry pfislusné k vybranému rezimu.

OZNAMENI

Obrazek pro referenci zobrazuje vychozi hodnotu Casu
zapnuti 0,05 s.

o O

Amplitude Off Ti

3
£

Ground Detect

S

1
(s

(Kl
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Tabulka 6.7 Provozni sekvence rezimu Casovany

Krok Cinnost Odkaz
Bude blikat ikona amplitudy. Stisknutim tlacditka Enter
zménite parametry.
Budou blikat ¢&isla parametrt amplitudy. Pomoci tla&itek ﬁg Ny
5 Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava zadejte pozadovanou
hodnotu a pak potvrdte vybér stisknutim tlacitka Enter. <
Ground Detect
Obrazek pro referenci zobrazuje vychozi hodnotu amplitudy =
50 %. [
E
Bude blikat ikona ¢asu vypnuti. Stisknutim tlac¢itka Enter
zménite parametry.
Budou blikat Cisla parametru ¢asu vypnuti. Pomoci tlacitek ﬁg 0"@:'2
6 Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava zadejte pozadovanou
hodnotu a pak potvrdte vybér stisknutim tlacitka Enter. ﬂ.
Ground Detect
Obrazek pro referenci zobrazuje vychozi hodnotu ¢asu S
vypnuti 0,05 s. .
7
Bude blikat ikona Ground Detect. Stisknutim tlacitka Enter oq_,?
zménite parametry.
Budou blikat Cisla parametru Ground Detect. Pomoci tlacitek
Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava zadejte pozadovanou Ny @
hodnotu a pak potvrdte vybér stisknutim tlacitka Enter. Amplitade O Tme
7 i
Tyto parametry se zobrazi pouze v pfipadé&, Ze byla volitelna Stoun Dot
funkce Ground Detect instalovana. T Tek
SEe
Obrazek pro referenci zobrazuje vychozi hodnotu Ground -
Detect 0,05 s. ==
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Tabulka 6.7 Provozni sekvence rezimu Casovany

Krok Cinnost Odkaz

®

On Time

Pfejdete na obrazovku ready. Na displeji LCD se zobrazi

8 ikona rezimu Casovany.
)
-gH
Pokud chcete spustit ultrazvuk, stisknéte a pridrzte tlacitko
Start/Stop. Uvolnénim tlacitka Start/Stop vypnete ultrazvuk.
9 Pokud pouzivate uZivatelské rozhrani vstupu/vystupu,

zapnéte ultrazvuk signalem Startu zkratovanim kolikd 2 a 6.
Rozpojenim kolik( 2 a 6 ultrazvuk vypnete.
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6.5.3

Souvisly rezim

V tomto rezimu je ultrazvuk aplikovan dokud nevypnete cyklus. UZivatel ru¢né ovlada
casovani ultrazvuku. Napajeni se spusti po signalu START a vypne se signalem STOP.

Nasledujici tabulka obsahuje parametry souvislého rezimu a jejich vychozi, maximalni
a minimalni hodnotu.

Tabulka 6.8 Parametry Souvislého rezimu

Parametr Vychozi Max. hodnota Min. hodnota
Amplituda 50 % 100 % 10 %
Ground Detect 0,05s 0,99 s 0,00 s

Pokud zadate nespravnou hodnotu, ozvou se 3 zvukové signaly. Systém nepfijme
hodnoty, které jsou mimo stanoveny rozsah. (Podrobnosti jsou uvedeny v 7.4 Alarmy/

chyby.)

Stisknutim tla¢itka ESC se mUzete kdykoliv vratit na obrazovku ready
bez ulozeni zmén.

Tabulka 6.9 Provozni sekvence Souvislého rezimu

Krok Cinnost Odkaz
oo
1 Zapnéte napajeni a vycCkejte, dokud se na LCD nezobrazi
obrazovku ready a aktualni rezim.
(I
[
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Tabulka 6.9 Provozni sekvence Souvislého rezimu

Krok

Cinnost

Jednim stisknutim tlacitka Rezim/Konfigurace se dostanete
na zadani rezimu. Ikona vybraného rezimu bude blikat.

Odkaz

Pomoci tlacitek Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava
vyberte rezim Souvisly a poté potvrdte vybér stisknutim
tladitka Enter. Pfejdete do zadani parametrd.

ki ®

Energy On Time

oo

Continuous

(Kl

Bude blikat ikona amplitudy. Stisknutim tlacitka Enter
zménite parametry.

Budou blikat ¢&isla parametrt amplitudy. Pomoci tla&itek
Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava zadejte pozadovanou
hodnotu a pak potvrdte vybér stisknutim tlacitka Enter.

OZNAMENI

Zobrazi se pouze parametry pfislusné k vybranému rezimu.

OZNAMENI

Obrazek pro referenci zobrazuje vychozi hodnotu amplitudy
50 %.

Continuous

Amplitude

=

Ground Detect

Ty
3

(Kl

62

4000876CZ REV. 02




Tabulka 6.9 Provozni sekvence Souvislého rezimu

Krok Cinnost Odkaz

Bude blikat ikona Ground Detect. Stisknutim tlacitka Enter
zmenite parametry. 0o
Budou blikat cisla parametru Ground Detect. Pomoci tlacitek Continuous
Sipek Nahoru/Dolu a Doleva/Doprava zadejte pozadovanou
hodnotu a pak potvrdte vybér stisknutim tlacitka Enter. amplie

5 i
Tyto parametry se zobrazi pouze v pfipadé, zZe byla volitelna Grotind Detect
funkce Ground Detect instalovana.

S
I
Obrazek pro referenci zobrazuje vychozi hodnotu ¢asu -
vypnuti 0,05 s. =,
oo

6 Prejdete na obrazovku ready. Na displeji LCD se zobrazi

ikona Souvislého rezimu.
(I
[

Pokud chcete spustit ultrazvuk, stisknéte a pridrzte tlacitko
Start/Stop. Uvolnénim tlacitka Start/Stop vypnete ultrazvuk.

7

Pokud pouzivate uZivatelské rozhrani vstupu/vystupu,
zapnéte ultrazvuk signdlem Startu zkratovdnim kolikd 2 a 6.
Rozpojenim kolik{l 2 a 6 ultrazvuk vypnete.

predméty mUze zpUsobit poruchu.

Pokud je ultrazvuk aktivni, NESMI se ozvuénice nebo koncovky
dotknout pevného predmétu. Dotyk nebo drzeni ozvuénice mize
zplsobit popéleniny a kontakt ozvuénice nebo koncovky s pevnymi

4000876CZ REV. 02

63



6.6

Ulozeni/Vyvolani prednastaveného svarovani

Poté, co jste nastavili sadu parametrl pro urcity rezim svarovani, mdzete toto nastaveni/
konfiguraci ulozit jako prednastavené svarovani. Lze ulozit az 10 prednastavenych
svarovani pomoci funkce Ulozeni a Vyvolani popsanych v nasledujici tabulce.
Pfednastavena svarovani se ukladaji a vyvolavaji podle Cisla od 01 do 10. Pfednastavena
svarovani obsahuji vdechny nastavené parametry. Prednastavend svarovani zlstdvaji
ulozena, dokud nejsou prepsdna nebo odstranéna. Z{stavaji v paméti, i kdyz je systém
vypnut.

Tabulka 6.10 UloZeni prednastaveného svarovani

Krok Cinnost Odkaz

Nastavte pozadovany rezim a parametry. Vice informaci
1 naleznete v 6.5 Provozni sekvence.

Na obrazovce ready stisknéte tlacitko Ulozit predvolby.

o0

Continuous

Na displeji LCD se zobrazi ikona Predvolba a UloZit.

2 Cislice pod ikonou uloZeni urcuji ¢islo prednastaveného
svarovani. Vyberte Cislo predvolbu tlacitky Sipek Nahoru/
Dolu a poté stisknéte tlacitko Enter.

PRESET

o0

Continuous

Tim ulozite aktualni nastaveni na zvolené Cislo a vratite se
3 na obrazovku pfipravenosti, na které je zobrazeno Cislo
prednastaveni.

PRESET

- O
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predvolby.

Stisknutim tlacitka ESC se vratite do reZimu predvolby bez uloZeni

Tabulka 6.11 Vyvolani prednastaveného svarovani z paméti

Krok

Cinnost

Na obrazovce ready stisknéte tlacitko Vyvolat predvolby.

Odkaz

Na displeji LCD se zobrazi ikony a Cislice Predvolba
a Vyvolat.

Cislice pod ikonou uloZeni urcuji ¢islo prednastaveného
svarovani. Vyberte Cislo predvolbu tlacitky Sipek Nahoru/
Dolu a poté stisknéte tlacitko Enter.

OZNAMEN{

Ikona rezimu svarovani pfi prochazeni Cislicemi zobrazi
rezim svarovani spojeny s prednastavenim uloZzenym pod
sviticim cislem.

o0

Continuous

PRESET I:"
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Tabulka 6.11 Vyvolani prednastaveného svarovani z paméti

Krok Cinnost Odkaz

o0

Continuous

Tim vyvolate aktualni nastaveni ze zvoleného Cisla a vratite
3 se na obrazovku pfipravenosti, na které je zobrazeno cislo
prednastaveni.

PRESET

-0

Stisknutim tlacitka ESC se vratite do reZimu predvolby bez vyvolani
predvolby.
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7.1

Udrzba a odstrafnovani poruch

Napdjeci zdroj LPX je samostatny systém, ktery nepotfebuje zadnou vnitfni udrzbu,
s vyjimkou ochranné pojistky. Uvnitf jednotky nejsou zadné soucasti vyzadujici adrzbu.
Nastroje ultrazvuku (ozvucénice a koncovky) mohou vyzadovat pravidelnou kontrolu
a udrzbu, aby byl zajistén optimalni vykon. Nastroje se opotiebovavaji a v zavislosti na
aplikaci mohou po ¢ase vyzadovat vyménu.

Pokud mate potize s provozem jednotky, viz Tabulka 7.2 v této kapitole a zjistéte priciny
potizi a zplsob napravy.
Eroze koncovky

Koncovky ozvucnice se opotifebovavaji. Rozsah opotrebeni zavisi na svarovaném materialu
a rozsahu pouziti.

Cetnost provozu velmi ovliviiuje hmotnost koncovky. Pokud je
hmotnost koncovky mimo stanoveny rozsah, midze dojit k pFetiZeni.

Obecné cisténi
Je dobrou praxi udrzovat napajeci zdroj LPX v Cistoté a bez necistot.

1. Odpojte kabel napajeni, kabel RF a kabel uZivatelského rozhrani vstupu/vystupu.

2. Odstrante vSechny necistoty uvnitf jednotky meékkym vilhkym hadrem s jemnym cisticim
prostredkem.

UPOZORNENI | Obecné varovani

Dbejte, aby do jednotky nevnikla voda nebo jina kapalina.

3. Dbejte, aby na membranu/klavesnice netlacdila velka sila.
4. Po vysuSeni znovu zapojte kabely.

68
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Ztrata vykonu

Ztratu vykonu mGze zpUsobit nékolik pri¢in, véetné:

e Prace s poruchovym napajenim nebo nedokonalé pfipojeni k napajeni elektrickou energii.

e Prace se Spatné pfipojenym méni¢em-ozvucnici.

e Prace s prasklou nebo zkorodovanou ozvucnici nebo koncovkou.

Pokud vase jednotka vykazuje ztratu vykonu, nejprve zkontrolujte kabel méni¢e a poté

provedte nasledujici kroky, abyste se presvéddili, ze sestava ozvucnice/koncovky neni
uvolnéna, praskla nebo zkorodovana.

Koroze tfenim je &erny, Supinaty nanos, ktery je vysledkem tieni kovovych dild o sebe.
Vznikd na dotykovych plochéach. Koroze mdZe snizit nebo zménit vykon. Zkontrolujte
vSechny dotykové plochy (koncovky a ménice, koncovky a ozvucnice) a vycistéte plochy
Cistym hadrem nebo papirovou utérkou.
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7.2

7.2.1

Regenerace rozhrani ménice a ozvucnice

Soucasti ultrazvukového systému funguji nejefektivnéji, kdyz dosedaci plochy ménice
a ozvucnice jsou ploché, v dobrém kontaktu a bez koroze tfenim. Koroze tfenim je cerny,
Supinaty nanos, ktery je vysledkem tfeni kovovych dili o sebe. Vznikd na dotykovych
plochach ozvucnice a ménice. Spatny kontakt mezi plochami znamena ztraty energie,
obtizné se systém nastavuje, zvySuje se hluk a systém se zahfivd a mize dojit
k poskozeni ménice.

Licovani dotykovych ploch

Nikdy necistéte méni¢ nebo ozvucnici brousenim.

1. Rozeberte sestavu ménice/ozvucnice a otfete dosedaci plochy Cistym hadrem nebo papirovou
utérkou.

2. Zkontrolujte dosedaci plochy. Pokud naleznete znamky koroze nebo tvrdé, tmavé nanosy,
regenerujte je.

3. V pripadé potfeby odstrante z dilu trn se zavitem.

4. Paskou pripevnéte smirkové platno ¢. 400 (nebo jemnéjsi) na Cisty, hladky, plochy predmét (jako
je kus sklenéné desky).

Obrazek 7.1 Regenerace dotykovych ploch

Smirkové platno €. 400
Platno

Paska
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7.2.2

Budte opatrni, aby se dil nenaklopil a nedoslo k poskozeni plochy.
Pokud by k tomu doSlo, poSkozené dosedaci plochy by zabranily
spravné funkci systému.

Postup lapovani

5. Uchopte dil, ktery regenerujete, a polozte dosedaci plochu na smirkové platno. Uchopte dil za
spodni konec, palec polozte na otvor pro kli¢ a potahnéte dil rovné pres smirkové platno.

Netlacte na dil smé&rem doll. Hmotnost dilu vytvari dostatedny tlak.

Otocte dil o 120 stupfid (1/3 otacky) k daléimu otvoru.
Po kazdém otoceni dilu jej pfetdhnéte pFes smirkové platno stejnym poctem pohybl (2 nebo 3).
Zvednéte dil a lapujte jej jednou nebo dvakrat ve stejném smeéru.

© ® N

Otocte dil o 120 stuprili, palec polozte na otvor pro kli¢ a potahnéte dil rovné pres smirkové
platno stejnym pocétem pohybd, jako je popsano vyse.

10.0tocte dil 0 120 stupill k daldimu otvoru na kli¢ a opakujte postup lapovani.
Zkontrolujte znovu dosedaci plochy. V pfipadé potfeby opakujte kroky 5 az 10, dokud

neodstranite vétSinu necistot. V pfipadé hlinikové ozvucnice a zesilovace by méla stacit
v v v. 71 r v ’ v v . ’ no . v ’ v e
dve az tri uplna otocCeni, v pripadé titanovych dilu je potreba vice otoceni.

Cisténi koncovky ozvucnice

Postup vycisténi zavitl koncovky:

1. Pokud je ozvucnice vybavena vymeénitelnou koncovkou, odmontujte ji a ocistéte zavity
alkoholem.

2. Otrete zavity ozvucnice bavinénym hadrem a alkoholem.

3. Pred tim, nez dily smontujete, zkontrolujte, Ze jsou Cisté a zcela suché.

Utahovani koncovek je popsano v postupu instalace koncovky. Tento postup je uveden

v 5.3.2 PFipojeni koncovek, ozvuénic a mé&niéd

4. Utdhnéte koncovku. PouzZijte plochy kli¢ na ozvucnici a otevieny kli¢ na koncovku a pouzijte
nasledujici utahovaci momenty:

1/4-20 - utdhnéte na 10,16 Nm/90-palcl-liber
3/8-24 - utdhnéte na 20,33 Nm/180 palcd-liber
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7.2.3

Vlozeni trnu

Trn je uréen pouze na jedno pouziti. Na konci ma trn ryhy, které se "zakusuji" do relativné
meékciho materialu ozvucnice. Trny jsou specialné konstruovany, aby vydrzely namahani
ultrazvukem. Trny Ize opakované pouzit pouze s hlinikovymi ozvucnicemi. Pokud musite
trn opakované pouzit s hlinikovou ozvucnici, postupujte nasledovné:

1. Vycistéte zavity a ozvucnici od pfedchozich Sevingovani.

2. Pouzijte obycejny nebo dratény kartac a odstrante necistoty z vroubkovaného konce trnu.

3. Cistym hadrem nebo ru¢nikem odistéte otvor se zavitem.
4

. Zkontrolujte vroubkovany konec trnu. Pokud je opotfebeny, vyménte trn. Zkontrolujte trn
a otvor se zavitem, zda nejsou zavity strzené. Nepouzivejte posSkozenou ultrazvukovou ozvucnici
nebo ménic.

Trny se zavity nelze opakované pouzit pro titanové ozvucnice.

5. Pfed montazi vycistéte trn a otvor se zavitem.
6. Na trn kapnéte jednu kapku lepidla Loctite a vlozte jej do ozvucnice.
7. Utdhnéte trn. PouZzijte nasledujici utahovaci momenty.

Tabulka 7.1 Utahovaci momenty

Rozmeér trnu Utahovaci momenty Cislo EDP trnu
3/8-24 x 1-1/4" 33 Nm/290" Ibs 100-098-121
3/8-24 x 1-1/2" 33 Nm/290" Ibs 100-098-120
1/2-20 x 1-1/4" 51 Nm (450" Ibs) 100-098-370
1/2-20 x 1-1/2" 51 Nm (450" Ibs) 100-098-123

Po vloZeni trnu miZete namontovat ozvuénici na méni¢. PouZijte postup popsany v &asti
Instalace v této pfirucce. Viz 5.3 Sestaveni zafrizeni.
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7.3

Tabulka odstranovani poruch

Nasledujici tabulku pouzijte pro FeSeni moznych problémd a nalezeni jejich FeSeni. Obsah
tabulky vychazi z predpokladu, ze bylo provedeno rfadné nastaveni a jsou dodrzovany
pokyny a/nebo problém vznikl az po urcité dobé fungovani systému.

Tabulka 7.2 Tabulka analyzy problém{ se systémem

Priznak

Pojistka nebo jistic¢
vypadnou po pfipojeni
jednotky do elektrické
zasuvky.

Pravdépodobna pfFicina

Poskozeny kabel napajeni

Napravné opatreni

Vymeérnte kabel.

Selhal vypinac napajeni.
Selhal vlozeny filtr.

Odeslete na opravu.

Po zapnuti jednotky se
nerozsviti displej.
Nefunguje ventilator.

Neni pripojeno napajeni
systému nebo doslo
k vypadku elektfiny.

Zjednejte napravu
dodavky elektfiny.

Pfepalena pojistka jednotky
(za normalnich okolnosti by
k tomu nemélo dojit).

Vymeénte pojistku.

Poskozeny kabel napajeni

Vymeénte kabel.

Selhal vypinac napajeni.
Selhal vlozeny filtr.

Jednotka selhala nasledkem
pfipojeni k nespravnému
napeéti.

Odeslete na opravu.

Po zapnuti systému se
nerozbéhne ventilator.
Displej se rozsviti.

Selhal motor ventilatoru.

Odeslete na opravu.

Pri zapnuti systému se
prepali pojistka.

Pouzita pojistka s nizkou
proudovou kapacitou.

Nespravné napéti v elektrické
siti.

Selhal motor ventilatoru.
Selhal modul napajeni.

Jednotka selhala nasledkem
pfipojeni k nespravnému
napéti.

Zkontrolujte napéti

v elektrické siti. Pokud
jednotku pfipojite

k nespravnému napéti,
mize dojit k poskozeni
jednotky.

Vymeénte pojistku za
spravnou a zkuste znovu;
nebo odeslete na opravu.

Ultrazvuk se nedostane
na ozvucnici.

Selhal modul napajeni.
Selhalo digitalni ovladani.
Poskozeny RF kabel
Selhal ménic.

Odeslete na opravu.

Po zapnuti ultrazvuku se
z ozvucnice ozyva
nenormalni zvuk.

Uvolnéna ozvucnice nebo
koncovka nebo dotyk pevného
télesa.

Upravte polohu
ozvucnice.

Odstrarite, zkontrolujte
a vycistéte koncovku;
namontujte zpét
koncovku.

Selhala koncovka nebo
ozvucnice.

Vymeénite ozvucnici nebo
koncovku.
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Tabulka 7.2 Tabulka analyzy problémi se systémem

Priznak

Negeneruje se ultrazvuk
nebo je ultrazvuk
nekonzistentni, nebo
dochazi k pretizeni
napajeni.

Pravdépodobna pficina

Cizi material mezi povrchem
ozvucnice a vymeénnou
koncovkou. Pokud je pri
dotyku ozvuénice horkd, mize
byt problém ve zkorodovaném
misté dotyku ozvucnice

a koncovky.

Napravné opatreni

Odstrarite, zkontrolujte
a vycistéte koncovku;
namontujte zpét
koncovku.

Pokud je pfilis mnoho
koroze, vymeénte
koncovku.

Koncovka je uvolnéna nebo
opotrebovana.

Ozvucnice je uvolnéna nebo
selhala.

Utahnéte nebo vymeénte
poskozenou koncovku
nebo ozvucnici.

Trn ozvucnice je uvolnény
nebo poskozeny.

Uvolnéné nebo poskozené
trny je nutné vyménit.
Vymeénte poskozenou
ozvucnici.

Uvolnéné nebo poskozené
pfipojeni kabelu ménice.

Utahnéte konektor

k ménici.

Pokud je kabel poskozen,
odeslete na opravu.

Porucha meénice.

Vymeénte poskozeny
méni¢ nebo odeslete na
opravu.

Porucha napdjeciho zdroje
v O
nebo ovladacu.

Odeslete na opravu.

Slabé probijeni pfi dotyku
kovovych soucasti
systému, nebo pokud
vybaveni laboratore se
dotkne systému.

Systém neni fadné uzemnén.

Zajistéte radné uzemnéni
systému.

Poskozeny kabel napajeni
nebo odstranén zemnici vodic.

Vymérite kabel.

Signaly na uzivatelském
rozhrani vstup/vystup
nefunguji spravné.

Uzivatelské rozhrani vstupu/
vystupu neni spravné
konfigurovano.

Zakaznikem dodana zarizeni

vstupu/vystupu selhala nebo
jiz nefunguji.

Ovérte a opravte
pfipojeni - viz 5.5.2
Pfipojeni uzivatelského
vstupu/vystupu

Vystupy uzivatelského vstupu/
vystupu selhaly.

Odeslete na opravu.

Signaly na uzivatelském
rozhrani vstup/vystup
funguji spravng, ale
dochazi k pretizeni.

Zavolejte podpore
produktu.
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7.4 Alarmy/chyby
Pokud systém rozpozna chybovy stav, na displeji LCD napajeciho zdroje LPX se zobrazi
chybova zprava s ikonou alarmu/chyby.
Stisknutim tlacitka Reset resetujete alarmy/chyby.
Tabulka 7.3 Alarmy/chyby
Kéd
Alarm/chyba alarmu/ Popis
chyby
Vyskytne se, kdyz je aktivni signal pretizeni
Y e . analogového kontroléru (proud/napéti/
Pretizen F0:20 teplota/frekvence nad normalnimi
provoznimi parametry).
Chybné zadani E2:06 Vyskytne- se, Jgstllge nastaveni parametru
nebo registru je mimo platny rozsah.
y Vyskytne se, jestlize byl dosazen Casovy
Casovy limit E2:08 limit cyklu. Dalsi informace viz 6.4 Registry
konfigurace systému.
y y Vyskytne se, jestlize pfedvolba aktualniho
Cas zapnuti + Cas E2:09 cyklu ma nastaveni Cas zapnuti + Cas
vypnuti > Celkovy cas ' vypnuti vyssi nez hodnota Celkovy Cas ve
chvili za¢atku cyklu.
Vyskytne se, kdyz je pFi zapinani detekovan
Start je stale aktivni po E6:01 signal Start nebo stisk tlacitka Start nebo
dokonceni cyklu ’ kdyz signal neni odstranén do 2 sekund po
dokonceni posledniho ultrazvukového cyklu.
JestliZze je registr ground detect nastaven na
Fun_kcg Ground detect . ON (zapnuto), vyskytne se chyba, kdyz se
aktivni ve stavu E6:05 . S ,
o i ozvucnice dotkne babky, ktera je izolovana
pripravenosti vy r.
od zemé pred zahajenim cyklu.
Béhem zapinani a ovérovani vyvolani paméti
Selhani RAM EA:01 predvolby. Tento alarm se vyskytne, kdyz je
detekovano selhani paméti EEPROM.
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